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Tezimizde Ata Terzibasi’nin ¢alismalari ¢er¢evesinde Irak Tiirkmen folkloru arastirilmistir.
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GIRIS

Irak Tiirkmen folkloru Tiirk kiiltiiriinlin bir pargasidir. Irak’mn ilk yerlesimcileri olan
Stimerlerden bazi izler tasisa bile Oguz boylarininbin yil boyunca farkli goglerle
yerlesmeleri sonucu bu bolgede Tiirkmen niifusu ortaya ¢ikmistir. Ayrica, bin yillik
komsuluk ve gé¢ miinasebetleri de Irak Tiirkmenleri lizerinde izlerini birakmistir. Genellikle
bu tiriinlerin biiyiik bir kismi giiney Anadolu kiiltiir havzasina ait olup daha fazla Azerbaycan
folklorunun devami sayilir. Irak Tiirkleri genel anlamda Oguz boylarina mensup olduklari
icin Tilirkmen kiiltiiriiniin genis bir yelpazesini teskil etmekte ve bin yillik farkli boylarin
farkli zamanlarda yerlesmeleri, dini ve mezhepleri farkliliklar nedeniyle ¢ok cesitlilik ve
zenginlik arz etmektedir. Irak’ta konusulan Tirkmen agizlar1 bunu agik¢a gostermektedir.
Bu agizlar farkli zamanlarda farkli boylarin ve farkli mezhep ve inan¢ gruplarinin
etkilesimlerini gosteren ¢ok zengin bir oguz kiiltiiriinii yansitmaktadir. Bu anlamda Irak
Tirkmen folklorunu arasgtirmak ve incelemek adeta bir toplumunun anatomisini ve bir
cografyanin kronolojisini ¢izmek demektir. Kiiltiiriin ana temalar1 belirlendikten sonra
kokenine inerek dikey olarak tarihi degisimler ve yatay olarak cografi baglari kurmak
miimkiin olabilir. Bu da Irak Tiirkmen folkloru i¢in cografi olarak yakin oldugu Giiney
Anadolu (Urfa, Harput gibi) ve Azerbaycan folkloruyla karsilastirmak anlamina gelir. Irak
Tiirkmen kiiltiirtiniin somut 6geleri bolgenin ugradigi savas, yikim ve yagma gibi cok miicbir
nedenlerden dolayi ve sehirlesme sonucu batil tarzlarin hakimiyeti yiliziinden korunmamigsa
bile; soyut 6geler 6zellikle kirsal kesimde hala yasanmaktadir. 1930°lardan sonra Tiirkmen
toplumu maruz kaldigi asimilasyona kars1 bu degerleri yagsatmakta ve onlara sarilmaktadir.
Dolayisiyla Tiirkiyat acisindan arastirmak i¢in paha big¢ilmez bir hazine teskil etmektedir.
Folklorun sifahi 6gelerinden sayilan Hoyrat siir tiirii gibi baz1 6geler bugiine kadar canl

tutulmus bir simgesi héline gelmistir.

Irak’ta Tirkmen Folkloru hakkinda ¢aligmalar Osmanli’dan sonra baslamistir. Arap
yonetimi altinda varhigim1 koruma iggiidiisiiyle Tirkmen yazar ve arastirmacilar halk
dilinden metinler derlemeye, gazete ve dergilerde yayinlamaya basladilar. 1950’lere
geldiginde bu derlemeler kitaplar halinde basilmustir. Irak’ta ilk folklor konularina 6zel dergi
(At Turas Us Saabi- Halk Mirasi) 1960 yilinda Tiirkmen yazarlar tarafindan ¢ikarilmistir.
Boylece Tiirkmenler folklor c¢alismalarina Irak’in genelinde Onciilik etmislerdir. Bu
tarithlerden itibaren yazarlar artik derlenen eserleri inceleme ve haklarinda aragtirmalar

yapilmistir. Bunlarin basinda Ata Terzibasi gelmektedir. Terzibasi diger caligsmalarinin yan



sira Tirkmen folklorunun her dalinda derleme inceleme, arastirma yaparak sadece lIrak da
degil Tirk diinyasinda 6nemli bir halk bilimci olarak kendini tanitmisti. Atasdzleri,
deyimler, halk hoyratlari, oyunlar, halk miizigi, masallar, inanglar gibi bir¢ok dalda
arastirmalar yapmis Ve eserler ortaya koymus. Bodylece Irak Tiirkmen Folkloru
arastirmalarinin ozani sayilir. Eserleri Irak, Kahire, Sam, Beyrut, istanbul, Tahran ve

Bakii’de genis yanki bularak basildi. Calismalari, ardindan gelenlere rehber oldu.

Bu calismada Irak Tiirkmenlerini tanittiktan sonra Ata Terzibasi’nin ¢alismalari
cercevesinde Tiirkmen folklorunun temel 6geleri 6zetle agiklanacak ve Ata Terzibasi’nin
caligmalar1 incelenerek Tiirkmen folklor caligmalarinin gelismesindeki rolii ortaya

konulacaktir.



BIiRINCi BOLUM

IRAK TURKMEN TARIHi

Kiiltiir, tarihsel toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan biitiin maddi ve manevi
degeri ile bunlar1 yaratmada sonraki nesillere iletmede kullanilan insanin dogal ve toplumsal
cevresinde egemenliginin Ol¢iisiinii gosteren araglarin biitiinii. Bir diger anlami da bir
topluma veya halk topluluguna 6zgii diisiince ve sanat eserlerinin biitiinidiir(Tiik Dil

Kurumu [TDK], 2009: 1982).

Irak'in tarih boyunca Tiirklerin veya Tiirkmenlerin yillarca egemenligi altinda kaldigi
goriiliir. Tarihten 6nce Tiirkmenler Siimerlerin bir kolu olarak beraberce M.O. 2600 yilindan
baglayarak Tiirkistan'dan gelerek Irak'ta yerlesmislerdir. Daha sonra kendilerine Irak
topraklarini yurt edindiler. Tiirklerin yogun bi¢cimde yeni Tiirk dalgalar1 ile beslenmeleri
Tugrul Bey'in Oguz Boylari'ndan olusan ordusunun M.O. 1055'te Irak'a girmesiyle
baglamistir. Selguklularin devami olan zenginler yani Musul Atabeyleri (1123-1233)
Beyligi'nden yani Erbil Atabeyleri (1133-1232) ve Kerkiik'teki Kipcak Beyligi (12.ytizyilin
ikinci yaris1) donemlerinde Mogollarin Irak'a girmesi ile Tiirk niifusu daha da giliglenmistir.
Bunun baslica sebebi Mogol ordularmnin artik Tirkmenlesmeye baglamis ve tabanda en
yaygin dil olarak Tiirk¢enin konusulmus olmasidir (Kevseroglu, 2012: 13-14) 14.yiizyilda
Irak'taki etnik yapis1 Tiirklerden yana bir goriiniis kazandig1 ve egemen toplulugun Tiirkler

oldugu biliniyor.

Celayirliler zamaninda Bagdat’in Tiirk kiiltiiriiniin 6nemli merkezlerinden biri haline
geldigi sdylenebilir. Bu donemde iilkenin kuzeyinden baslayarak Bagdat'a kadar genis capta
Tirklesme hareketi goriilmistiir. Ayrica Farscadan bagka Tiirk¢enin bliyiik ragbet
kazanmas1 yine bu donemde gerceklesmistir. 15.yiizyilin baglarinda Karakoyunlu
Devleti'nin resmi dilinin Tiirk¢e oldugu ve devlet-yarlik (ferman)'larinin Tiirk¢e yazildig:
tespit edilmistir. Safeviler doneminde de Irak'taki Tiirklerin niifus bakimindan giiglendikleri
gbzleniyor. Zira bu hanedanin etnik kimligi Tiirk’tiir ve basinda bulundugu devlet altyapisini
tamamen Tiirk olan bir doku olusturuyordu.1534'te Osmanli topraklarma katilan Irak

Osmanli-Tiirk kiiltiiriiniin niifusuna girmistir.



16.yiizyilda Tiirk edebiyatini taglandiran Fuzuli'nin (6limii 1556) yetismesi Irak'taki
Tiirk¢enin ulagtig1 seviyeyi gostermesi bakimindan 6nemli bir kiiltlir hadisesi kabul edilir.
Fuzuli'nin ortaya ¢ikisi Irak'taki Tiirkmen kiiltiir tarihinin yan1 sira genel Tiirkmen edebiyati

acisindan baslica bir dontim noktasidir (Saatgi, 2011: 154).

Bu bakimdan Tiirkmen kiiltiiriiniin i¢inde bulundugu durun ne olursa olsun bir edebi
kiiltiirin edebiyatin (ilkel bir tarzda olursa bile) olusturdugu muhakkaktir gergekligi
kesindir. Ama ne yazik ki bu arada Kasgarli Mahmud'un Divan-1 Liigati Tiirk adl1 kitabinda
bir¢ok edebiyat numunesi hari¢ o donem edebiyatin iirlinii bize ulasmamistir. Bize ulasan

ancak Osmanli donemine ait olan edebiyatin 6zellikle siir tiirlinden 6rnekleridir.

Iste bugiin bile eserleri paha bicilemez bir saheser niteliginde olan Nesimiler,
Fuzuliler, Ruhileri gosterebiliriz. Fakat bunlarin siirleri yalniz Irak Tirkmenlerinin degil
biitiin Tiirk diinyasinin ortak malidir. Clinkii o donemlerde Irak Tiirkmenlerinin kiiltiirii
edebiyati ve sanati Tiirk edebiyati ve kiiltliriiniin ayrilmaz bir pargasi haline gelmis ve

giiniimiize kadar ortak mal1 kalmistir.

1.1. Irak Tiirkmen Kiiltiira

Irak Tiirkmenlerinin toplumsal yapisinin temeli din duygusu ve tesirinin yogun
oldugu agiktir. Buna misal olarak her hangi birine- Hangi millettensiniz? diye sorulsa
Miisliiman-Tiirkmenim cevabiyla karsilasilir. Islamin kesin kaideleri Tiirkmenlerin firsati
haline gelmis oldugu bellidir. Hatta halkin, devletin nizam mahkemeleri varken hukuki
ihtilaflarinda, evlenme torenlerinde miiftiilere danigilmas: gerektigine inanilir. Bu da dini

hayatin yogunlugunun géstergesidir.

Ayn1 anlayisin ahlaki yapida da goriildiiglinii Tiirkmen dini tezahiirlerin etkisiyle
Islam ahlakinin i¢timai hayat1 sekillendirdigine dikkat ceker. Irak Tiirkmenlerinin Islami
ahlakiin husunetle (sertlige) tecellisi goriiniir. Aile yapis1 da kadin ve erkegin duygu-
diisiince birligine dayanan saglam temeller lizerine kurulmustur. Erkek disarida rizkini
temine ¢alisirken kadinda evini idare eder. Bu birlikteligin aile fertlerini her tiirlii fuhsiyattan
korur halkin nazarinda ayip sayilan (talak) bosanma ve taa'ddiidi izdivacat (cok esli evlilik)

Tiirkmen toplumu arasinda az veya yok denilecek kadar az oldugu sdylenebilir.



Irak Tiirkmenlerinin diger kardes Tiirk topluluklartyla duyulan tarihi kiiltiirel baglara
dayali muhabbetleri igten gercek bir sevgi besledikleri kesindir. Eskiden Irak Tiirkmenleri
Osmanlidan gelen misafirlerini sasali konaklarinda agirlamaktadirlar. Hatta Osmanli'ya
kars1 Oyle derin sevgi vardir ki heniliz milliyet duygusu olusmamustir. Tiirkmenler hala

kendilerini saltanatin manevi bir pargasi gibi gormektedirler (Saatgi, 2011: 10).

1.1.1. Irak Tiirkmen Edebiyati

Irak'taki Tiirkmenler Tiirk¢e yoniinden iki ana kaynaktan beslenmektedirler. Birinci
ve en Onemli ana kaynak konusma dili yani yasayan dil dedigimiz agizdir. Kerkiik'te,
Erbil'de ve diger Tiirkmen yerlesim merkezlerinde konusulan agizlar1 genel olarak Azeri
diyalektigine dahil etmek miimkiindir. Herkesin konustugu bu ana dilin 6grenilip
sayginlagsmasi kendiliginden saglanmaktadir. Hatta denilebilir ki Tiirkmenlerin kiiltiiriinii
halk edebiyatini diinya goriiniisiinii kimligini ve etnik bilincini glinlimiize kadar ayakta tutan
canliligini hala koruyan bu ana dildir. Bu canli ve yaygin dil dylesine giigliidiir ki Kerkiik'te
Tiirkmenler arasinda yiizyillardan beri yasamis olan Hristiyan Tirkmenler olarak taninan
Hristiyan bir koloninin Kildani alfabesi ile yazi dilleri konusma dilleri 6liim torenlerinde
sdylenen agitlar (kendi adlandirmalar ile madraslar) hatta Incilleri bile Tiirkcelesmistir.
Irak'taki Tiirkmenlerin yarattiklar1 s6zlii edebiyatin yani halk edebiyatinin olugsmasi ve
zenginlesmesinin de en giiclii kaynagi halkin konustugu dildir. Zamanla 6zellikle Arapca ile
yapilan mecburi egitim kusaktan kusaga ister istemez Tiirk¢e konusma dilinin zayiflamasina
ve biraz bozulmasina yol agmistir. Nitekim hi¢ egitim gérmeyen ve Arapcadan etkilenmeyen
okumamig halk kesiminden insanlarin konustuklar1 Tiirk¢e okur-yazar olan kisilere oranla

temiz yapisini daha fazla korumaktadir.

Ikinci olarak yaz dili: Irak'ta Tiirk¢enin beslendigi diger bir kaynag1 olmustur. Irak'ta
yalnizca konugma dili olarak yasayan Tiirk agizlari yazi dilinde kullanilmamistir. Irak
Tiirkmenleri yazi dilinde Tiirkiye Tiirkgesini benimsememislerdi. Irak'ta 16.yiizyila kadar
ortaya ¢ikan Tiirk¢e edebi mahsullerin Azeri Tiirk¢esinde -belki buna eski Anadolu Tiirk¢esi
demek daha dogru olur-oldugu goriilmiistiir. 16.yiizyilin edebiyatin bati Tiirkgesi olan
Osmanlicanin niifusuna girmis ve yavas yavas Osmanlica ile paralellik kazanmistir. Birinci
Diinya savasindan sonra Tiirkiye'den ayrilmakla beraber Irak Tiirkmen’inin yazi dilinde yeni
Tiirkiye Tiirkcesini tercih ettikleri goriilmiistiir. Irak Tirkleri Tiirkiye'de baslayan dildeki

sadelesme hareketini takip etmislerdir. Biraz geride ve agir olmakla beraber bu takip 1975



yilina kadarstirmiistiir. Bu tarihten sonra Tiirkmenler Bagdat yonetimi tarafindan kisaca
(biraz kisilmig) alinarak Tirkiye kokenli her tiirli Tiirkge basili malzemeden hatta
matbuattan bile mahrum birakilmiglardir. Tiirkge yazili kaynaklara hasret kalan Tiirkmenler
boylece kendi kendilerine yetme cabasi i¢ine girmisler ve sadece Tiirkiye radyolarinin

yayinindan yararlanmak zorunda kalmislardir (Saatgi, 2011: 156).

1.1.2. Halk Edebiyati

Bin yil1 agskin gegmisleri ile Tiirkmenlerin Irak'ta gelistirerek meydana getirdikleri
halk edebiyat1 6rnekleri giiniimiizde de canliligini koruyan ¢ok zengin malzemeler sergiler.
Halkin bedii zevkini, konusulan dilin estetigini Tiirkmen toplulugunun diinya goriiniigtinii
sosyal hayatin heralanina sinmis yaniyla inang gelenek-gorenek ve hikmetleri halkin musiki
hayatinin temel yapis1 olan sézlii kismini ¢ocuklarin oyun eglence diinyasina ait tekerlemeler
Tirkmen kadininin bebeklerine sdyledigi ninnilerden yaktigi agitlara kisaca dogumdan
oliime kadar ki seriivenini bu zengin halk edebiyati dile getirir. Baslangicta birer ferdi
mahsul olarak ortaya ¢ikan bu edebi orneklerin giiniimiize ulagsmasi hi¢ siiphesiz kolay
olmamistir. Yasayan bir kurum olarak karsimiza ¢ikan bu edebi mahsuller edinilen hayat
tecriibeleri yasanan acilar iiziintiiler ve sevingler meydana gelen savaslar karsilasilan
felaketler duyulan ferdi veya toplumsal acilar sonucu yiizyillar boyu soéylenegelmis ancak
halkin agzinda sdylene soylene berraklasmis siiziile siiziile incelemis ve kivamini tutturmus
yapist, anlami, ifade giicli ve s6zlii musikisi estetik dengesini bulmus ve halkin ortak mali
olarak anonimlesmistir. Boylece zamana karsi mukavemet ederek kusaktan kusaga kulaktan
kulaga yayilarak giiniimiize ulagabilmis birer inci taneleridir. Ancak ayni siire¢ i¢inde giiclii
olmayan bazi ferdi yaratmalarinda da acimasizca ve adil bir hakem olan zaman tarafindan
elenerek unutuldugu siiphesizdir. Tirkmenler ‘in halk edebiyat mahsulleri manzum ve

mensur ornekler olarak iki grupta toplanabilir.

Manzum mabhsuller arasinda en ¢ok ilgi cekenlerin basinda yedi heceli mani
dortliikleri gelir. Mani dortliikleri denilebilir ki Tirkmen halk edebiyatinin altyapisini
olusturan baslica ve en yaygin nazim tiiriidiir. Nitekim Irak'ta Tiirkmen musikinsin sozli
kism1 olan giiftelerinin yiizde 90'in1 da mani dortliikleri olusturur. Bu dortliikler ayrica
atasozi, bilmece, ninni, agit hatta bazen masallarin manzum dortliikleri olarak da karsimiza
cikar. Tirkmen halk edebiyatinin manzum o6rnekleri musiki ezgilerinin baslica dilidir.

Tiirkmenlerin ezgilerini uzun hava ve kirik havadiye 2 boliimde ele almak miimkiindiir.



Uzun hava olarak okunan ezgilerin metinleri tiiriine gore halk edebiyatinin belirli metinleri
arasindan segilir. Bunlar bolgede tenzile havalar: denilen dini parcalar makam divan
Karabagi Gazel Asik ve Kerem havalari adlarmi alir. Asik havalarmin bilyiik kismi
giiniimiizde Kerkiik merkezi disinda kalan Tavuk Imam Zeynelabidin Musul'un batisinda
kalan en biiylik Tiirkmen ilgesi Telafer yoresi Tiirkleri arasinda yaygindir. Kerem 6rnekleri
ise en ¢ok Erbil Tilirkmenleri arasinda okunan yaygin pargalardir. Oyun-téren ve esnaf veya
meslek Tiirkiileri vardir olay ve kahramanlik Tiirkiilerine bolgede sarki veya neside adi
verilmektedir. Tirkiilerde kullanilan en yaygin halk edebiyati nazim bigimi. Daha 6ncede
belirttigimiz gibi yedi heceli mani dortliikleridir. Ancak sekiz on bir on iki veya on dort
heceli halk siirlerine de tesadiif edilebilir. Bazen dortliikkler yedi heceli baglanti (nakarat)
kism1 bes alt1 sekiz dokuz oniki ond6rt veya onalti heceli de olabilir. Tiirkiiler arasinda Tiirk

diinyasinin ortak mali sayilabilen 6rnekler en ¢ok olay Tiirkiileridir denilebilir.

Cocuklarin folklor diinyasini olusturan halk edebiyatinin mahsulleri arasinda Uy
manileri denilen ¢ocuk sarkilar1 ve tekerlemeleri lirik 6rnekler olarak karsimiza g¢ikan
oksamalar, leyleler yani ninniler sasirtmacalar (yaniltmacalar) ve usag matallar: yani gocuk
masallari ilgi ¢eker. Irak Tiirkmen halk edebiyatinin kendine 6zgii en gii¢lii 6rnekleri hoyrat
ad1 verilen cinasli mani ve kesik manilerdi. Bolgede hoyra veya hoyrat bi¢iminde de telaffuz
edilen bu kelimenin s6zliikk anlam1 hakkinda kesin bir bilgi yoktur. Uzun hava olarak yirmiye
yakin degisik ezgi seyrine sahip halk makami ile okunan hoyratlar edebi metin ve ezgi ile
bir biitiin olarak icra edilen halk miizigi liriiniidiir. Ezgi seyrine gore muhalif Besiri Kesik
Yolcu, Omeregele, Mugila, iskender'i ve Matar1 gibi degisik adlar olan hoyratlari ister Irak'ta

ister Irak disinda Tiirkmenlerin 6zgiin bir sanat eseri oldugu kabul edilmektedir.

Irak Tirkmenleri'nin bir simgesi héline gelen hoyrat istisnasiz Irak'ta ki biitiin
Tiirkmen yerlesme bolgelerinde bilinen ve sevilen giiniimiizde de biitiin canlilig1 ile yasayan
bir nazim tliriidiir. ~ Irak Tirkmenlerinin biitin bir diinya goriiniisii yasama bigimi
dogumdan 6liime kadar gecen hayat evlerini hikmetlerini seving ve hiizlinlerini bulabilmek
miimkiindiir. ilk misra {i¢ dort veya bes heceli cinasli sdzlerden olusan hoyratlar carpici ve
stirprizli anlamlart ile bir ¢irpida insani1 kavrayan ve diisiindiiren dortliiklerdir. Nadir alti
sekiz veya daha fazla misraya sahip olan hoyratlar1 cinas sanati yoniinden farklilik
gosterirler. Edebi deyim olarak tam cinas miirekkeb cinas, cinas-1 mefruk, cinas-1 lahik,

cinas-1 nakis (eksik cinas) ve muharref cinas gibi isimleri alir.



Irak Tirkmen kiltiri ve halk edebiyatinin zengin mirasindan biri de mani
dortliikleridir. Irak Tiirkmenlerinin hayatina gelenek ve goreneklerine kisacasi diinya
goriliniisiine de 151k tutan mani dortliikleri bitmez ve tiikenmez bir kaynak olarak kusaktan

kusaga gecen bir hazindir.

Daglar yesil boyandi
Kim yatt1 kim uyand1
Kalbime atas diistii
Icinde yar da yand
Su septim atas sonsiin

Septigim su da yandi

Irak Tirkmenlerinin zengin halk edebiyati mahsulleri arasinda bolge halkinin
topmacalar dedigi bilmecelerde 6nemli bir yer tutar. Bir kism1 manzum olan tapmacalar gibi
eskiler sozii yani atasézii de Irak Tiirkmenlerinin yasadigi sahalarda canliligim siirdiiriir.
Mensur halk edebiyati mahsulleri arasinda niikteler, Molla Nasrettin niikteleri, dualar
beddular, dilek ve temenni sozler ilgi ¢geker. Ancak halk edebiyati nesir 6rnekleri i¢in bdlge
halki arasinda matal denilen masallar basta gelir. Uzun hikaye, destan veya efsane tiirii
acisindan Tirkmenler arasinda yasayan ve giiniimiize ulagan 6rneklere tesadiif edilmemistir.
Bilinen tek uzun hikaye Arzu ile Kamber matalidir. Tiirkmen halk edebiyati cocuk masallari

bakimindan da zenginlik arz eder (Saatgi, 2011: 156).

1.1.3. Yazil Edebiyat

Tiirkmenlerin Irak'ta meydana getirdikleri yazili edebiyat, tarih boyunca geliserek
devam etmis vezengin bir miras olarak giiniimiize kadar ulagmistir. Baglangigtan giiniimiize
kadar gelen zaman araliginda Irak Tiirkmenleri, 1918 yilinda ki Birinci Diinya Savasi'nin
sonuna kadar, Tiirk diinyas1 ile ortak devir yasamis yiiz yillar boyu soydaslari ile beraber
ayn1 kaderi paylasmislar. Bu tarihten sonra Tiirk diinyasindan koparilan Irak Tiirkmenleri,
Irak adi ile kurulan devletin vatandaglari olarak yasamaya baslamislardir. Bu siyasi degisim,

Tiirkmenlerin edebiyat mahsullerini de etkilemis ve ylizyillar boyu beslendikleri Tiirk kiiltiir



pmarindan koparildiklar: i¢in de bazi sarsintilar gecirmislerdir. Bu 6nemli tarihi degisim

yiizlinden, Irak Tiirkmen edebiyati iki ana doneme ayirmak gerekmistir:

1)-Ortak Devir Edebiyati (Baslangicindan 191)
2)-Cagdas Edebiyat (191)

1)-Ortak Devir:

Bu donem, baslangicindan 20.yiizyilin ilk ¢eyregine kadar siiren bir donemi kapsar.
Ortak Tiirk edebiyatinin Azeri Tiirkgesi'nde (veya eski Anadolu Tiirk¢esi'nde) oldugu kabul
ediliyor. Irak Tirkmen edebiyatinin ilk dnemli temsilcisi Nesimi (61,1417)dir. Tiirkmen
kiiltiir ve edebiyat tarihinde 6nemli yeri olan Nesimi, coskulu ve akici siir giicii ile Nesimi

16.yiizyila kadar kendinden sonra yetigen sairlerin sohretlerini gélgelemistir.

16.ylizyilda yetisen Fuzuli (61.1556) ise Irak Tiirkmen edebiyatinin en giiglii
temsilcisi olmakla kalmamis, Tiirk edebiyatini taglandiran bir zirve olmustur. Fuzuli'nin
16.ylizyilda ortaya ¢ikisi, genel Tiirk edebiyati tarihi agisindan da 6nemli bir doniim noktasi
sayilir. Sohreti, Tiirkge konusan biitiin illerde yayillan Fuzuli, Azeri Tirk camiasinda
paylasilmayan bir sair olarak biiyiik bir kiskanglikla sahiplenmistir. Dogumundan 6liimiine
kadar ki hayati, Irak Tiirkmenlerinin sahip ¢ikmasida tabii karsilanmalidir. Fuzuli'nin
Kerkiik'te dogup biiyiidiigii,daha sonra babasi ile birlikte Bagdat dolaylarina gog¢ ettigi
yolunda Tirkmen edebiyatgilari ile siirdiigli tezler, edebiyat diinyasinda heniiz kabul
gormemekle beraber,bir kiiltiir vakias1 olarak onun Irak Turkliigii‘niin bagrinda yetisen bir

deger oldugu da inkar edilemez.

16.yiizyilda yetisen ve tezkiresi ile iinlii olan Ahdi(61.1598). Bagdatli Ruhi (61.1605)
Nevres-i Kadim (61.1762), Nevruzi(61.1795), Bedri(61.1743-1821), Erbilli Caribi(1756-
1817), Esad(61.1833), Halis(1797-(858/9),Haki(61.1859).Halk sairleri olarak Haydaroglu,
Seyhoglu ve Nevres-i Salis Irak Tiirk edebiyatinin taninmis temsilcileridir. 19.yiizyilda daha
da giiclii bir edebi kusagin yetistigini goriiyoruz. Bunlarin arasinda nesri ile de ilgi ¢eken
Safi (1809-1897),hiciv alaninda iin yapan Seyh Rira (1832-1909),0rfi(1662-1891).0Ozellikle
divan edebiyatinin klasik mahsullerine yaklasan basarili siirleri ile Faiz (1834-1897) bu
kusagin en giiclii sairi olarak 6nemli bir yere sahiptir. Ayrica bu donemin sairlerinden Kabil

(1834-1909) ve Tabiboglu (1836-1906) ilgi ¢eken isimlerdir. Servet-i Fiiniin ekoliiniin
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yayginlagmasindan sonra, ortaya ¢ikan yeni tarz siir anlayisinin baglarindan itibaren Irak'taki
Tiirk edebiyatin1 etkilemeye basladigini goriiyoruz.Bu anlayisla eser veren edebiyatcilar
arasinda Zeynelabidin (1863-1913) Baha (1866-1948) ve Rauf Gorkem(1685-1972) ilk akla
gelen sahsiyetlerdir.1908 mesrutiyetinden sonra Bagdat, Musul,Basra ve Kerkiik'te gazete
ve dergilerin yayimlanmaya baslamasi ile canlilik kazanmaya baslamistir. Ozellikle
Kerkiik'te ¢ikan Havadis gazetesi ile Maarif dergisini, edebiyatcilar i¢in yeni ufuklar
acmistir.Boylece siir yaninda,dil ve diisiince diinyasinin zenginlesmesini saglayan nesir
alaninda da gelismeler olmustur.Bu alanda ilgi ¢eken yazilar arasinda degerli bir gazeteci
olan Kutsizade Ahmet Medeni Efendi (1889-1940) ressam ve heykeltirag,Fethi Safvet
Kirdar(1896-1966),Cevad Neciboglu(1893-1959) ve Ali Kemal Kahyaoglu basta gelen

isimlerdir.

Imparatorluk merkezinden hayli uzak bir bdlgede olmakla beraber, Irak'ta ki Tiirk
toplulugu yiizyillardan beri Osmanli-Tiirk kiiltiirii ile besleniyordu. Merkezi Istanbul'da
olusan edebi cereyanlar ve hareketler, ge¢ de olsa Kerkiik'te ve Erbil'de yankilaniyordu.
Istanbul'daki edebiyat eserleri, Irak'taki Tiirk bolgelerinde ilgi uyandiriyor ve bu bdlgelerin

kiiltiir ve edebiyat ¢evrelerini besliyordu.

1.2. Cagdas Edebiyat

Irak Tiirkmen edebiyat1 Birinci Diinya Savasi'nin patlak vermesinden ve 1918'den
sonra bolgenin isgale ugramasi iizerine sarsint1 gecirmis ve yeni filizlenmeye baslayan edebi
akimlarin kontrol altina alinmasi, diger yandan Tiirk¢e egitimin aksamasi ve sonradan
kaldirilmasi, okullarin kapatilmasi daha ileriki yillarda ortaya cikacak edebi {irlinlerin
zaafina ugramasina yol agacaktir. Biitliin bunlardan baska en biiyiik sikint1 da,daha 6nceden
oldugu gibi,biitiin bir imparatorluk topraklarini besleyen Istanbul mektebinden mahrum
olmakti.Buna ragmen kurulan Irak kraliyetinin vatandaslari durumunda kalan Irak
Tiirkmenlerine mensup sair ve yazarlar, dar imkanlar i¢inde de olsa, edebi iiriinler vermeye

devam etmislerdir.

Bu dénemde yetisen Hicri Dede (1880-1905), Hidir Liitfi(1880-1959),Mehmet
Sadik(1686-1967),Resit Akif Hiirmiizlii (1893-1973) Esad Naib (1900-1993),Nazim Refik
Kocak(1905-1962), Tevfik Celal(1905-1981),0sman Mazlum(1922-1995), izettin Abdi, Ali
Marufoglu, Mehmet izzet Hattat basta gelir. Bir yandan eski gelenege bagli olarak mahsuller
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vermeye devam edilirken, diger yandan Tirkiye'de ki edebi akimlart ge¢ de olsa takip
etmeye ihmal etmeyen edebiyatgilara da isaret etmek yerinde olur.Tiirkiye’de ki yeni
edebiyat tarzlarin1 benimseyenlerin denemeleri kimi zaman basarili 6rnekler oldugu gibi
bazen de kotii bir taklitten Oteye gegmeyen lriinler olmaktan kurtulamiyordu. Basarili
denemeler, belli bir kesim tarafindan 6ze doniis olarak begeni toplarken, kopmus olarak
tepkiyle karsilaniyordu. Aslinda Irak Tiirkmen Kiiltiirii ve edebiyatinda 1950'li yillardan

sonra,0zellikle siir alaninda sadelesme hareketinin hissedilmeye basladigini1 gorebiliyoruz.

Ancak 1958 yilinda, Irak'ta Tiirk edebiyati tarihi agisindan 6nemli bir doniim noktasi
sayilir. Ozellikle Ata Terzibas1 (1924-2016)'nin dnciiliigiinde baslayan bu edebi canlanma,
nesir alaninda da sadelesme c¢abalarini hizlandirmistir. Daha 6nceleri, yani Birinci Diinya
Savas1 Oncesi baslayan, ancak savas patlak vermesi iizerine Tiirkiye'den koparilan bolge
Tiirkleri bagimsiz ve ozgiir bigimde, edebiyat mahsullerini kendi tabii seyiri iginde
gelistirme imkaninda kalmislardir. O tarihlerde Ahmet Medeni Efendi (1889-1940), Fethi
Safvet Kirdar(1896-1966) ve Cevad Neciboglu (1893-1959) gibi edebiyatgilara, dilde
baglatilan sadelesme hareketinin gelismesi uzun yillar gecikmis fakat bu hareket tekrar Besir
gazetesi ile glindeme gelmistir.Ata Terzibasi'nin yan1 sira Resit Kazim Beyatli, Rifat Yolcu
ve Ali Marufoglu gibi isimler nesir alaninda sade dilin gelismesinde Onemli rol
oynamislardir. Nazim alaninda da 6nemli bir sekilde gorildiigii bu donemde, yeni siir
anlayisinin ragbet kazanmaya bagsladigini sdylemekte miimkiindiir, 6zellikle o tarithe kadar
Divan edebiyati nazim kaliplarinin hiikkiimdarligini stirdiirmesine karsilik bu gelisme, Irak

Tiirk edebiyatinin yani ufuklara dogru agilacaginin bir habercisi olmustur.

Bunlarin arasinda Tevfik Celal Orhan, en ¢ok bes hececilerin etkisinde kalarak, dilde
sadelesmenin basarili 6rneklerini vermislerdir. Irak Muasir Tiirk siirinin 6nemli isimlerinden
olan izzettin Abdi Beyath eski siir geleneginden kopmamis ve Yahya Kemal ekoliiniin,

basarili bir temsilcisi olmustur.

19601 yillardan itibaren, 6zellikle yeni edebiyat anlayislarinin ele alinarak tartisma
konusu yapilms, esas kardeslik dergisi sayilarindan olmustur. Ozellikle 1980'li yillardan
sonra, Tlrkmen edebiyatinin yeni siir anlayisini benimsedigi kesin olarak kabul edilebilir.
Yeni kusak ve serbest siirin Onciileri olan Nesrin Erbil (dog.1934) ve Salah
Nevres(dog.1941) giinlimiizde, cagdas Tirkmen edebiyatinin en taninmis temsilcileri

sayilir. Tlirkmen siirinin giiniimiizde en giiclii temsilcisi olmustur. Nevres'ten sonraki geng
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kusak sairler arasinda ilgi g¢eken en giiglii isimde Mustafa Ziya(dog.1959)sayilir.
Glinlimiizde Tiirkmen siiri olmakla at kosturan kisilerin ¢ogu yetenek sahibi olmakla
birlikte, Tiirkiye Tiirk¢esinde verdikleri liriinlerde basar1 saglamaktan uzak gorii goriiyorlar.
Parlak bir gelecek vaad eden bir kismi da, Tiirk dilini ve edebiyatini takip edememekten
dolay1, verdikleri iiriinlerde dil aksakliklarinin farkina varamiyorlar. Hemen sunu ifade
etmek yerinde olur ki, bugiin Tiirk Diinyasinin Tiirkge egitim ve Ogretim haklarindan
mahrum kalan tek pargasi Irak Tiirkleridir denilebilir. Zaten yazi dilinde Tiirkiye Tiirkgesini
kullanan tek parcasi Irakli Tiirk edebiyatcilarinin, tarih boyunca beslenmis olduklar1 ¢ok
zengin bir kiiltiir kaynaktan da mahrum birakmistir(Akkoyunlu ve Saatgi, 1991: 7).

Buna karsilik, Irak Tiirkmen Kiiltiiriinde ve edebiyati icinde de halk siiri ve ozellikle
bolgeye has halk nazim tiirli olan hoyrat ve mani alaninda iiriin veren edebiyat¢ilarin iistiin
basarilar ilgi ¢cekmektedir. Hatta Tiirkiye Tiirkcesi'nde basarili goriilen sairlerinde, halk
dilinde yazmis olduklar1 hoyrat, cinasli veya cinazsiz mani dortliiklerinde daha fazla basari
sagladiklarin1 sdylemek miimkiindiir. Bu da Irak'taki Tiirk toplumu i¢in, halkin konustugu
Tiirkge, bir okul islevi gormiis ve hatta Tiirkmenlerin bir simgesi haline gelen hoyrat basl
basina hem halk dili, hem de halk i¢in bir mektep olmustur. Bu bakimdan zengin birikime
sahip olan bolge Tiirkliigiinii ayakta tutan en dnemli unsur zengin Tiirkmen kiiltiirti, halk
edebiyati denilebilir. Irak'ta tarth boyunca Tirkmen varligint koruyan bu zengin milli
kiiltiirtin gelismesinde ve yayilmasinda 1958'den sonra etkin olarak yayimlanan Tiirkmen

gazete ve dergileri sunlardir:

1.3. Cumhuriyet Donemi

14 Temmuz 1959 tarihinde yapilan askeri darbe sonucu ilan edilen Cumhuriyet,
Tiirkmenler igin yeni bir donemin baslangici oldu. ihtilal komuta konseyi liderlerinin, o
tarihte radyoda verdikleri beyanatlarinda, Tiirklerin Irak't meydana getiren {i¢ asil unsurdan
biri olarak kabul edilmesi Tiirkleri sevindiriyor ve yeni bir donemin agilacagina isaret
ediyordu. Artik mahrumiyetler icinde gecirilen krallik doneminin geride kaldigina ve
demokratik bir diizenin kurulacagma sevinen Tiirkler, bu yiizden Ihtilali samimiyetle
desteklemeye calistyordu. Bundan boyle Tiirkler, okullarinda anadillerinde egitim ve

ogretim gorecek ve Tiirk¢e nesriyat hakkina sahip olacaklardir.
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1 Subat 1959 tarihinde Bagdat-Tiirkmence Radyosu adi ile Tiirkce yaym yapan
radyonun faaliyete baslamasi, halka seslenen ilk nesriyat olarak, Irak Tiirkmenlerinin

tarthinde biiylik bir asama sayilir.

2. Kardeslik Dergisi

Irak Icisleri Bakanlhigi'nin 7/5/1960 tarihli izni ile Bagdat'ta Tiirkmen Kardeslik
Kuliibii kuruldu. Irak'ta Tiirk cemaatinin hiir iradesi ile yonetilen bu kurum, Tiirklerin resmi
temsilcisi olarak, sosyal ve kiiltiirel faaliyetler gostermeye basladi. Bunlarin yaninda da
edebiyat ve kiiltliir geceleri, konferanslar gercek edebiyatimizi dogrudan dogruya
ilgilendirmis ve gelismesi i¢in ortam hazirlanmistir. Bu ilgi veya ortamin basinda Kardeslik
Dergisi gelmektedir. ilk sayis1 1 Mayis 1961 yilinda Tiirkmen Kardeslik Ocag tarafindan
Bagdat'ta ¢ikarilan Kardeslik Dergisi'nin Tiirkmen edebiyati ve kiiltiiriiniin gelismesinde ve
ilerlemesinde biiyiik bir rolii olmustur. Yaris1 Arapga, yarisi Tiirk¢e ¢ikan derginin yonetimi
de,yine hiir segimlerle gelen kisiler tarafindan yiiriitiiliyordu.lrak Tiirklerinin kiltiir
tarihinde 6nemli bir yere sahip bu dergi, bir¢cok kisiyi yetistirmistir. Derginin Arapga
boliimiine bakilirsa, ufak tefek yazilar harig, onun Tirkmen edebiyati ve kiiltiiri ile
ilgilendigi goriliir. Tirkge boliimii ise hemen hemen Tirkmen kaliteyle kiiltiirii ile
edebiyatiyla, tarihiyle, folkloruyla ilgilenmekten geri kalmadi. Gergekten Kardeslik Dergisi,
diger edebiyat dergileri gibi bir kalem meydani olmustur. Yeni Tiirkmen edebiyatinin temel
tas1 olan kardeslik dergisi olmasaydi, Tiirkmen edebiyati bugiin vardig: yeri diistinmek bile
zordu(Terzibasi, ) (kardeslik, roportaj, sancak). Irak Tirkmenlerinin yeni nesil i¢in edebi
caligma ve aragtirma meydani haline gelmis olan bu dergi Tiirkmen milli kiiltiiriine biiyiik
yararliliklar saglamis ve Irak Tiirkmenlerinin Cumhuriyet devri edebiyat ve umumi kiiltiir
tarthini izlemek yolunda, oOteki yayin kaynaklari yaninda derginin koleksiyonlarim

karsilastirmadan kesin bir sonuca varmanin zorlugu iyice bilinmektedir( Terzibasi, 1962).

Yukarida sOyledigimiz gibi, Kardeslik Dergisi, Irak'ta Tirkmen edebiyatinin
gelismesinde biiylik rol oynamistir. Bu rol Tiirkmen folklor tarihini izlemekle daha da agik
goriiniir. Ornegin: derginin ¢ikisindan on yil 6nce, Tiirkmence bir folklor dergisi
yayimlanmas: imkansizdi. Iste Tiirkmen edebiyat: igin, yeni bir ufuk agan kardeslik
cikisindan beri kiiltiir bilincini, okurlarin ister ve arzularin1 yapmak i¢in elden gelen ¢abay1
harcamistir. Bir sarkiyatginin sdyledigine gore herhangi bir edebiyatg1 ilk asamasinda,

yliriiylisiinii saglamak i¢in, tiim agirligin1 bir derginin iizerine atar. Bu s6z cagdas Irak
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Tiirkmen edebiyat1 icin gegerlidir. Iste yeni Tiirkmen edebiyati, agirhgm Kardeslik
dergisinin {lizerine atmistir. Kardeslik dergisinin ¢ikis yillarinda ilk yarilarina bakilirsa, basit
belki olgunlasmamis oldugu goriiliir. Son yillarinda ise genis adimlarla 6ne dogru atilan agik
yeteneklere vakif oluruz. Ayrica o, gelecekte Tiirkmen edebiyati i¢in ¢ok dnemli bir kaynak

teskil edecegine kimsenin siiphesi yoktur( Terzibasi, 1962)

Irak Tiirkmen kiiltiir tarihinde 6nemli bir yere sahip olan kardeslik dergisi, Bagdat
Ihtilal Konseyi'nin 156 sayil1 ve 6 Subat 1977 tarihli karar1 ile Baas yanlis1 bir heyete teslim
edildi. Boylece dergi bir ara hiikiimetin giidiimiine girerek, o tarihten sonra Onemini

kaybetmis oldu.

2003 yilindan sonra, yeniden kendi sahibinin eline gegti, tam 6zglir ve hiir iradeyle,
Tlirkmen toplumunun kendi vefali evlatlar1 tarafindan ¢ikmaya bagladi, hem milli
kiiltiirimiiziin, edebiyatimizin gelismesinde yola devam etmektedir. Bilindigi iizere, bu
dergi ilk giinlerinden 2003 yilina kadar, eski rejimin uyguladigi cok agir sartlar altinda yayim
yapmaktaydi. Yazarlar, arastirmacilar istedikleri diisiincelerini yazamazlardi, belki dile

getirmek istedikleri bazi konular hayatlarina mal olabilirdi.

3-Besir Gazetesi

Cumhuriyet'in ilanindan sonra bir de Besir gazetesi cikarilmistir. Kerkiik'te
yayimlanan ilk gazetedir. Haftalik Tiirk¢e, Arapca resimli edebiyat gazetesi olan Besir edebi
maddelerden baska ic¢timai, sthhi, tarim, kanuni konular1 kapsadig: gibi, Irak Tiirklerinin
kiiltiirel haklarinin savunucusu olan bu yayin organi zamaninda halkca sevilip fazlaca

tutulan bir gazete vasfini tasir.

Cikis ve kapanig tarihleri:6 ay kadar bir miiddet muntazam bir sekilde yayimlanan
Besir'in ilk sayisi, Sali giinii 23 Eyliil 1958 tarihinde, 26.son sayis1 da Sali giiniine rastlayan
17 Mart 1959 tarihinde ¢ikmistir. Kasim Rejimi tarafindan durdurulmustur.- (Terzibasi,
2005: 135)

Besir gazetesi ¢iktig1 zaman, Tlirkmenlerin 2 gazetesi de ayakta duruyordu. Bunlar

Afak Kerkiik gazeteleridir.
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4-Afak Gazetesi

Haftalik Tiirkce-Arapga olan bir gazete Afak'in bas sayfasinda edebi, igtimai ve
fiikahi (1) ibaresi yazili idi. ilk say1s1 Cumartesi 8 May1s 1954 tarihinde ¢ikmistir. Cuma 27
Mart 1959 tarihli 202 sayist ¢iktiktan sonra kapanmustir.(2) Gazetenin siitunlarin

incelenirse, pek ¢ogunun iktibas ve derlemelerden meydana gelmis oldugu goriiliir.

Gazetede dini konular, olduk¢a géze carpar. Hele niikte, fikra ve vecizeler goze
batacak kadar boldur. Yerli haberlere de yer veren Afak gazetesinde (Yerli Edebiyatimiz,
folklorumuz, kiiltiiriimiiz) diger sahalar1 ile ilgili 6nemli yazilara, arastirmalara pek az
rastlanir. Bu nedenle Afak gazetesi, Tiirkmen Kiiltiiriine 6nemli katkilarda bulunmayan bir

basin organi sayilir.

Gazetenin Tiirk¢e boliimiinde Ata Terzibasi, izettin Abdi Bayatli, Rifat Yolcu gibi

yazarlarina, Esat Naiboglu ve Mehmet Sadik gibi sairlerin siirlerine yer yer rastlanmaktadir.

5-Kerkiik Gazetesi

46 yil gibi uzun bir siire yayin yapan Kerkiik Gazetesi isgal devri gazetelerinden
Necme'nin yerine gecen yar1 resmi Tiirkce siyasi bir gazete olup sonradan yayimini Tiirkce-

Arapca yazilarla stirdiirmiistiir.

Birinci sayisi, 12 Ekim 1926'da Kerkiik'te haftalik siyasi Tiirkce gazete olan
basmuharriri 6nce Vecdi, sonra 67. sayidan itibaren sair Hicri Dede, 4 Mayis 1928 tarihli
139.sayida Abdurrahman Bekir Efendidir. Sonra Cemal Yakubi Bey tarafindan yonetilen bu
gazetede bircok Tiirkmen sairi ve yazarlari i¢in bir kalem meydan1 durumuna varmistir. Bu
arada Hicri Dede, Hidir Liitfii, Mehmet Izzet, Esad Naiboglu, Resit Akif, Nazim Refik
Kogak, Tevfik Celal Orhan, Sait Besim, Osman Mazlum, Ata Terzibasi ve daha nice
Tilirkmen yazar ve sairlerinin adlarimi sayabiliriz.1959 da gazetenin adi (Cavurbag) olarak
degistirilmistir, ancak kisa siire sonra,eski adi altinda ¢ikarilmaya basladi baslamistir

(Bagdat 1962: 18). Kerkiik gazetesi 1973 yilinda durdurulmustur.
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6-lrak Gazetesi

Irak Gazetesi'nin ilk sayis1 21 Mayis 1966 tarihinde Arpca-Tiirk¢e olarak Bagdat'ta
cikan bu gazetede sosyal haberler gazetesi yazilmissa da en fazla edebiyat ve kiiltiir
meselelerine yer vermistir. Aralikli olarak 45 sayisi ¢ikmis maddi sikintilar yiiziinden

kapatilmigtir.

Bu gazetede yayimlanan edebiyat {iriinlerine bakilirsa, birgogunu daha 6nce baska
yerlerde yaymmi oldugu gériiliir. Ornegin: Kardeslik Dergisi'nden bir ¢ok siir ve yazi, bu
gazeteye aynen aktarilmistir. Buna ragmen rahmetli sair Sabir Zabit tarafindan ¢ikarilan bu
gazetenin yayimlandigl bu giinlerde, Tiirkmen edebiyatinin gelismesinde az da olsa bile,

yine katkis1 olmustur.

Biitiin bu yayinlar yolu ile Irak'ta Tiirkmen toplumunun maddi, manevi, zihinsel ve
duygular sanati folklor 6zelliklerin bilesimini yani genellikle zengin milll kiiltiiriinii
1958'den sonra tanitabilmistir. Cagdas kiiltiiriimiiziin zenginliginin gelisimini, Irak halkina,

Tiirk diinyasina sunmuslardir.
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IKINCi BOLUM

IRAK TURKMEN FOLKLORU

2.1. Irak Tiirkmen Folkloru Arastirmalari Tarihgesi

Irak'ta Tlrkmen varhiginin 6nemli kaynagi ve tarihinin parlak aynasi sayilan
Tiirkmen folkloru, eski donemlerden baglayan halk yaraticiliginin 6liimsiiz 6rnekleridir. Bu
ornekler dilden dile, agizdan agza, kusaktan kusaga gecerek, 6ziinii ve niteligini korudugu
halde, kimi degisikliklere ugramistir. Folkloru 6grenmeden milletin psikolojisini, onun
hakiki tarihini, insanlik tarihindeki 6zel yerini, gelisme evrelerini, hayat tarzini, diinya
goriisiini, inang ve itikadini, geleneklerini vs.idrak etmek ve anlamak ¢ok giictiir. Onun i¢in
sozlii halk yaraticiligini bilmeksizin halkin gergek tarihini 6grenmek olanaksizdir. Irak
Tiirkmen folklorunun derlenmesine, yayimlanmasina ve kismen incelenmesine 20. yiizyilin

ortalarinda baslanmustir.

O giinden bu giine kadar birtakim yazi ve kitap dilimizde ve Arapcada
yayimlanmigtir. Tim yazilan yazi ve kitaplar halkin yarattigi bu oliimsiiz sanati ve

yaraticiligi ayrintili bir bigimde ortaya koymustur(Benderoglu, 1993: 6-7).

Basin tarihinde yiiz yillik bir gegmise sahip olan Irak Tiirkmenleri Necme, Besir,
Kerkiik ve Afak gazeteleri yaninda 1960 yilinda yayina Bagdat’ta baslayan (kardeslik),
Birlik sesi dergilerinde ve 30 yildan fazla miiddette yayimlanan yurt gazetesi Irak Tiirkmen
folkloru iriinlerini yayimlayan baglica eserlerdir. 2003’ten sonra ise Kerkiik’te ve diger
Tiirkmen bolgelerinde ¢ok sayida dergi ve gazete ¢ikmasiyla Irak Tirkmen folkloru
caligmalarina genis bir sekilde yer verilip bu konuda ¢ok 6nemli numiineler ortaya ¢ikmistir

(Aydin, 1972).

Irak Tirkmen folklor c¢alismalarinda, Atasozleri, halk manileri, hoyratlar,
tapmacalar (bilmeceler), toy (diigilin), 6liim, sazlamalar (masallar), leyleler(ninniler), cocuk
folkloru, efsaneler vb.. Matallar (masallar) alaninda yazilan yazi, arastirma ve incelemeler,
Tiirkmen folklorunun ilk kaynaklar1 olarak gosterilebilir. Tiitkmen folklorunu derleyip
kitaplara aktaranlara, dergi ve gazete sayfalarinda bu konuda biiyiik hizmetler gdsteren basta

Molla Sabir, Sakir Sabir Zabit, Mehmet Hursit Dakuklu, Aydin Kerkiik, Suphi Saatci,
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Abdiillatif Benderoglu, Mevliit Taha Kayaci, Ibrahim Dakuklu, Ihsan Sidik Vasfi gibi
degerleri anmaliyiz. Onlarmn tiim giigliikleri yenip halk edebiyatinin degerli incilerini

derleyen ve onlarin unutulmasini 6nleyen algak goniillii insanlarin hizmeti her tiirlii takdire

sayandir (Pasayev,1998: 31).

Irak Tiirkmen folkloru alaninda basarili ¢aligsmalar yapan Tiirkmen arastirmacilarin
genellikle tiim Irak folkloruna biiyiik katkilart olmustur. Buna misal olarak bagta arastirmaci
ve biiyiik Tiirkmen tarihgi Sakir Sabir Zabit Bagdat’taki bir kisim Arap yazar arkadaslariyla
birlikte 1963 yilinda yalniz Irak'ta degil tiim Ortadogu diizeyinde folklor ihtisasli meshur el-
Turas-elsabi adli dergiyi ¢ikarmasidir. Derginin birinci sayisinda géziimiize Tiirkmen
folkloru hakkinda ii¢ yazi1 ¢arpmakta olup birincisi Alihalar Memleketi; ikincisi
Tiirkmenlerde diigiin adetleri; ticilinciisii ie Molla Sabir ve Tiirkmen folkloru adli yazilar yer
almistir Tiirkmen folklorunun bir¢cok dalinda kalem oynatip eserler veren katipler aslinda
onlarin bir¢ogu kendi konusunda uzmanlasarak ilgili konuyla meshur olmuslardi, mesela:

(Molla Sabir, 1961) .

Habip Sevimli'nin Kerkiik Hoyratlar: ve Manileriyle , Istanbul, 1950); Sakir
Sabri’nin Kerkiik'te Ictimai Hayatiyla, Bagdat, 1962; Bir diger kitabi ise (Irak Tiirkmanlari,
Agzinda Ata sozleri, Bagdat 1962). O Ata Terzibasi, (Kerkiik Hoyratlar1 ve Manileriyle
Bagdat-1955-Kerkiik -1956-Kerkiik, 1957). Bir diger eseri (Kerkiik Havalari, Bagdat, 1961)
ve (Kerkiik, Eskiler sdzii, Bagdat, 1962). Ibrahim Dakuklu'nun, (Irak Tiirkmenleri, Dilleri,
Tarihleri ve Edebiyatlar1). Abdullatif Benderoglunun Irak Tiirkmen Folklorundan 6rnekler,
Bagdat, 1962).

Aydm Kerkiik'lin, Irak Tirkmenleri Agzinda, Bilmeceler, Kerkiik1972). Suphi
Saat¢i Kerkiik ¢ocuk Folkloru Istanbul, 1984). O Ihsan Vasfi, (Irak Tiirkmenlerinde
Deyimler ve Atasdzleri, Istanbul 1985). OMehmet Hursit Dakuklu, (Eski sdzler Bahgesi
Bagdat, 1989), sayabiliriz.

Yukarida kaytettigimiz eserler ve hazirlayanlar1 Irak Tiirkmen folkloru alanindaki
ilk ¢alismalar olarak gdsterilebilir. Ama Irak'ta asirlar boyu yasayan bir milletin ulusal, yerel

ozelliklerini, varligin1 yansitmada yeterli degildir.
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Tiirkiye ve Azerbaycan’da ise, folklorumuzla iligili yayimlanan kitaplarin da sayisi
cok fazla degildir.. Irak'ta Tlirkmen folklorunu kapsamli bir sekilde tanitmada en biiyiik rolii
Ata Terzibast ve Azerbaycanli ilim adami Gazenfer Pasayef oynamistir. Terzibasi 94 yillik
hayatin1 bu ugurda harcayarak Tiirkmen edebiyat1 ve folkloru hakkinda ¢ok sayida makale
ve kitap kaleme almistir. Bu alanda ikinci biiylik hizmeti sunan ise 6nceden kaytettigimiz
degerli ilim adam1 Gazenfer Pasayev'dir. Pasayev 1960’11 yillarda alt1 y1l Ingilizce miitercim
olarak Irak'ta is yapan bir Rus firmasinda ¢alistig1 sirada, gecesini giindiiziine katarak Irak
Tirklerinin sair, edebiyatgr ve arastirmacilariyla tanismis yazili ve sozlii kaynaklara
ulagmaya caba sarfetmis ve c¢ok zengin bir kolleksiyonla memleketi Azerbaycan'a

donmiistiir. Alanla ilgili ¢alismalar1 sunlardir:

1.Kerkiik Hoyratlari(Resul Rizaile birlikte, 1968).
2.Arzu Kamber Destani, 1971.

3.Kerkiik Mahnilar, 1973.

4.Irak-Kerkiik Atalar s6zleri 1978.

5.Kerkiik Topmacalari, 1984.

6.Alt1 Y1l Dicle Firat Sahillerinde, 1985.

Bu alt1 kitap kuzey Azerbaycan'da 17 yil zarfinda hem de siyasi rejimin en siki
oldugu bir donemde adeta bir ¢18ir agmistir. Bu alt1 kitabin Azeri aydin1 nezdinde biraktigi
izler basli basina bir inceleme konusudur. Bir kere her okumusg insanin kiitiiphanesinden bu
kitaplarin en az birisine rastlamak miimkiindiir. Bu kitaplar hakkinda yayimlanan tanitma
yazilari, inceleme ve degerlendirme oldukca fazladir. Ayrica bu eserler, Azeri Tiirkgesiyle
ve Rusca yayimmlanmis bir¢ok kitaba kaynaklik etmistir. Kisacast yirminci yiizyilin
Azerbaycani, Irak Tiirkmenlerini Gazenfer Pasayev'le yeniden kesfetmistir. Aslinda
Azerbaycan aydini Irak Tiirkmenlerini 1959 yilinda bir tesadiif eseri Kerkiik'ii ziyaret eden
Azeri sair ve edebiyatgilar Resul Riza, Bahtiyar Vahapzade ve Kasim Kasimzade ile
tanigmistir. Ayrica 1960'larda uzun yillar Bakii'de yasayan Kerkiiklii Sinan Said'inde bu
tanigsmada biiylik rolii olmustur. Ama hig¢ birisinin Pasayev'in ¢alismalar1 kadar derin iz
birakmadig1 aciktir. Tiirkiye'de Irak Tirkmenleri konusunda yazanlarin hemen hemen
tamaminin Kerkiiklii olduguna bakilirsa, Gazenfer Pasayev'in iki konuda miistesna bir

arastirmaci oldugu ortaya ¢ikar.
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1.Pasayev, Irak disinda , Irak Tiirkmenlerinin folkloru konusunda kitap nesreden ve

Irakli olmayan ilk ilim adamidar.

2.Pasayev, Irak disinda, Irak Tirkmenleri folkloru konusunda alt1 kitap nesreden ilk
ve tek ilim adamidir. Pasayev Tiirkmen folkloru iizerine yapti§i tiim caligmalarinala

Terzibasi’ndan esinlenerek zengin bilgiler sahibi olmustur.

Pasayev, Terzibasiya hayranligim1 ve yiiksek ihtirami her zaman dile getirmesi
yaninda hemde onun hakkinda 263 sayfa bir kitap yazarak Ata Terzibasi 'nin Folklorsinaslik
Fealiyeti adiyla yayimlamistir. (Bkz. Pasayve ve Terzibasinin2016).

Ata Terzibasi, yaptigi ¢aligmalarla Kerkiik yoresinde folklor bilginleri neslinin
yetistirilmesini saglamistir. Ata Terzibasi, Sakir Sabir Zabit, Mehmet Hursit, Ibrahim
Dakuklu, Abdiillatif Benderoglu, ihsan sidik Vasfi, Aydin Kerkii, Suphi Saat¢i, Mahir
Nakip, Mevliit Taha Kayaci1 ve diger bilginler, Irak'in hudutlar1 disinda da taninir. Irak
Tiirkmen folklorunu geregince temsil ederler. Fakat bugiine kadar bagimsiz ilim doruguna

ulagsmayan Tiirkmen halkbiliminin yapacagi biiyiik isler heniiz bakir bir sekilde durmaktadir.

Tiirkmen folklorunun derlenip yaziya gegirilmesi ugrunda hizmet gosteren adi
gecen bu bilginler Tiirkmenelinin muhtelif bolgelerinde dogup biiyiiyen insanlardir. Onlar
Irak Tiirkmen folklorunu sunarken onu bir bolgeye baglamayiplrak Tiirkmen folkloru
dediler, clinkii Tirkmenler yalniz Kerkiik, Erbil ve Telaferde yasamiyorlar. Onlarin
yasadiklar1 bolgeler, Irak tilkesinin kuzeyinde Musul ilinin (60) kilometre kuzeybatisinda
Telafer ilgesi Tiitkmenlerin yasadiklar1 yorenin baslangic noktasidir. Telaferden baslayan
Sebek, Residiye kdylerinden gecen, Erbil, Altunkdprii, Kerkiik,Tazehurmatu, Besir,
Dakuk, Tuzhurmatu ve Bayat kdylerinin bir boliimii, Kifri, Karatepe, Karagan(celevla),
Kizlarbat (Sadiye), Sehraban (Midadiye), Cecan, Mansuriye, Deli Abbas, Kazaniye,

Hanekin, Bedre ve Mendeliye dek uzanan bir ¢izgi lizerinde bulunmaktadir.

Folklorumuzu inceleyip arastirirsak, Tiirkmenlerin yasadiklar1 bdlgelerde
folklorlarinin nitelik ve niceliginde biiyiik bir degisikligin olmadigin1 goriiriiz. Degisiklik

varsa, ancak agiz konusundadir.
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2.2. Irak Tiirkmen Folkloruna Ait Uriinler
2.2.1. Halk Inanglan

IrakTirkmen folklorunda inanglar1 kisimlara ayirabilir: Hayat ve merasimlerle;tabiat

olaylartyla, bitki ve hayvanlarla; yi1ldiz ve mitolojilerle ilgili inanglar olmak tizere tasnif
edilebilir.

Yildiz ve mitolojilerle ilgili inanglar, aya, yildiza, diger gokcisimlerine olan inang
sonucu meydana ¢ikmistir. Mesela insanlar kayan yildiz gériince bir insanin hayatinin sona
erdigineinanirlar. Ciinkii insan ruhunun yildizlarla alakali olduguna inanirlar. Irak Tiirkmen
folklorunda ¢ok yaygin olan Leyla ile Mecnun efsanesi de sdylediklerimizi dogrulamaktadir.
Efsanede olaylar soyle anlatiliyor: Leyla ile Mecnun dldiikten sonra onlarin ruhlari goklere
ucar ve parlak bir yildiza déniisiir. Bu yildizlar, halk i¢inde Leyla ile Mecnun yildiz1 olarak
anilir. Iddiaya gore bahis konusu yildizlar, yilda bir defa birbirine yaklasir ve kavusabilir.

Onlarin kavusmalarina sahitlik eden sahis, zengin olur ve onun tiim istekleri yerine gelir.

Irak Tiirkmen folklorunda suyun kutsalligi konusu da ¢ok yaygindir. Suya yemin
edilir. Tlrkmenelinin bagka yerlerinde oldugu gibi Kerkiik yoresinde de suyla ilgili inang
ve itikadlar ¢ok sayidadir. Bagka bir yere yolculuk yapan sahsin ardindan su dokiip
yolculugunun ugurlu ge¢mesi i¢in dua ederler. Bu yorelerde de su temizligin sembolii olarak
kabul edilir.

Dogan ¢ocuk, annesi ile birlikte 40 giinden sonra su ile temizlenir. Bu gelenege
(kirh ¢tharma) denir ve sudan 40 avug alinip anne ve ¢cocugun bast lizerinden dokiiliir, onlar
pak duruma getirildigi kabul edilir. Giinliik hayatla ilgili inan¢ ve merasimler ¢ogunluk teskil
eder. Yolculuk yapacak kisi yola ¢itkmadan veya belli bir isi yapmadan 6nce birisi hapsirirsa
(sabir geldi, gozlemelidir, sabredilmelidir)iki kere hapsirirsa (cagat geldi, hayirhidir) denilir
ve yola ¢ikilir. Sevmedikleri kisi, yolculuk yaparsa ardindan tas atarlar. Béyle oldugu hélde
onun geri donmeyecegine inanirlar ve (get yedi tas ardivca)derler. Goz kapag titrerse kotii
bir olayin meydana gelecegine inanilir. Bu eski inanca Kitab-1 Dede Korkut'ta da
rastliyoruz. Dirse Hani'n esi, oglu Bogachan'in av zamani kotli bir olayla karsilastigini,

oliimeiil bir hale geldigini dnceden duyarak soyle der: Iki vardin bir geliirsen, yavrum gani?
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Kara gerdunda buldugum ogul gani?

Cthsin benim kor goziim, a Dirse Han, yaman segrir(Pasayev, 1998: 42).

O Kerkiik'te giinliik hayat ve merasimlerle ilgili inanglarin bir kism1 nikah, ev,

ziyaretlerinden geri donme ve diger olaylarla ilgili olarak meydana ¢ikmustir.

Kerkiik yoresinde insanlarin ilk tasavvurundaugur ve ugursuzluk kavramlar ile
ilgili inanclar da ¢ok yaygindir. Sali glinii trag olmak (bugiin Yahudilerin giinii olarak kabul
edilmistir) gocuk besigini bos sallamak (¢ocugun basi veya karni agirtyabilir) dogmasindan
40 giin gegmemis c¢ocugun yaninda aglamak (fenaliklar meydane ¢ikabilir) birisinin
elbisesini viicudundan ¢ikarmadan dikmek (biihtan edebilirler), geceleyin aynaya bakmak

(uzaklara garip yerlere gidebilir), geceleyin evi sliptirmek vb. ugursuz inanglara aittir.

Tiirkmeneli bolgesinde ve 6zellikle Kerkiik yoresinde aksam komsuya ak renkli
hicbir seyin verilmemesi dikkat ¢ceker. Bununla ser ve kotii giicleri dtkelendirdiklerini
diisiiniirler. Bu yilizden de ak renkli bir sey gonderen evin fena duruma diisecegine inanirlar.
Yore halki bu sebepten dolayr komsuya verecegi siitiin igerisine kiigiiciik komiir atar,
yumurtaya bir kara renk siirer, sonra verir. Dogumla ilgili (Al gotiirmek) inanc1 da Kerkiik
yoresinde ¢ok yaygindir, buna Kerkiikliiler al, al nenesi derler. Bu inang atasézlerinde de
halen yasamaktadir. Mesela (talihsiz ¢cocugun ninesini al gotiiriir). Bunun agizlarda
sOylenigler tabiri ise soOyledir: (talihsiz usagin nenesini al apariwr). ¢ocuk dogururken
zayiflayan, bayilan kadinlarin agzina demir kasik verilir, bdylece Al ninenin demirden
korkup kacacagina inanirlar. Ayni zamanda onun sacinigeker, sirtina agir esya koyarlar. Al
ninenin kadinin cigerini yikayilp yememesi i¢in evdeki ii¢ ocak tasindan birinin ismini
anarlar, sonra falan falan bir kimse geldi diye bagirirlar. Al ninenin bunu isittikten sonra
suya yaklagmayacagina ve annenin cigerini geri verecegine inanirlar (sakir sabir zabit,
Kerkiik 'te ictimai (Bagdat, 1962 s. 56). Kotii ruhlarin demirden yapilmis nesnelerden
korkmasi inanci bugiin bile ¢ok yaygindir. Cocuk uyurken yastiginin altina bigak, hanger
gibi demir nesnelerin konmasi da bu ylizden olmali. Bundan baska ¢ocugu fena gozlerden
korumak i¢in ve ona nazar degmesin diye boynuna nazar boncugu asarlar. Yine ¢ocuk
uyurken rahatsiz olursa, sik sik irkilir, aglarsa veya hastalanirsa nazar degdigini zanederek,

tizerlikle ilgili merasim diizenlerler.
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Irak Tiirkmen folklorunda “biiyiileme” olarak bilinen bu merasimi yerine getirmek
icin bir demet uzerlik almir, ¢ocugun bas iizerinde gezdirilir, sonra yakilir. Uzerligin

dumani,cocuga dokundukca nagme okurlar, onun iyilesecegine inanirlar:

iizerliksen (sedefotu),
havasan yeddi derdedavasan.
Allah'dan istemisem .

Bu derdi sen kovasan.
Uzerliksen, mezesen
Damar-damar goze sen

O giine kurban olum

Evimizde gezesen.

Irak Tiirkmenleri yeni dogmus ¢ocuga 40 giin zarfinda fena ruhlarin etkileyecegine
inanirlar ve onu kontrol altinda tutarlar. Tim aile, ¢ocugun sihhatli biiylimesinden
endiselenirler. Bazen yeni dogmus cocuk, ¢ok ge¢cmeden oliir. O zaman careyi inanca
baglarlar. Bu aileler cocuk dogduktan sonra siyah renkli bir tavuk keser, kefene sarar ve
mezarlikta topraga gomerler. Cocuk aglayip bayilirsa onun i¢in muska yazdirirlar. Cocugun
disi diiserken, o dis bir gebe kadinin evine atilirsa, onun erkek ¢ocuk doguracagina inanilir,
Irak Tirkmenleri arasinda yakin zamana kadar devam eden bir inang¢ vardir o da yara
kusunun kanatinin battifi suyu cocuga icirmek, gelecekte ¢ocugu anlayishi edermis,
cocugun cennet kusu olduguna inanildigi i¢in dliirken onun bir kus olup uctugunu sanarlar,
cocugun yiiziinde Kuran ayetleri yazildigina inanildig1 i¢in, ¢ocugun yiizlinli temiz tutarlar.
Cocugun bir yas1 tamamlanirken tirnaklari kesilir ve saci trag edilir. Kimi analar ilk kesilen
sac1 yillar boyunca yastik icinde saklarlar sagin saklatilmasi ¢cocugun uzun omiir siirecegine
saglikli yasayacagina ve kendi evine siki bagli olacagina dair bir inangtir. Tirnak ise, topraga
gomiiliir. Tirnagin gémiilmesiyle cocugun hastaliklardan korunmasi diisiiniiliir. Sacla ilgili
diger ilgin¢ inanclarda vardir mesela, (kesilmis sa¢ ¢igneyenin basi agrir) kesilen sag ve
tirnaklar gomiilmezse, sug olarak nitelendirilir ve kiyamet giinii o hususta hesap sorulur.
Gibi inanclar, halk i¢inde ¢ok yaygindir. Arastirmacilarin vardiklar1 ortak kanaate gore

birgok millette kotii ruhlarin biiyli yapabilmesi onlarin saglari ile ilgilidir. Bagka bir deyimle,
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sa¢ kesme, ona zarar verme, saglar1 bliyliyli engeller. Bas agrisinin, sagin ayaklar altinda
cignenmesi ve yastigin iizerine ayakla basilmasi, kotii ruhlarin rahatsizligina sebep olacagina
inanilir. Bu nedenle kesilmis sa¢1 gdmmeyenden kiyamet giinlinde hesap sorulacagi inanci
da ¢ok yaygindir. Cocuk bir yasini doldurana kadar sag¢in1 kesmezler. Yiirtimekte geciken
cocugu cuma giinii ezan okunurken caminin kapisinda ayagina bir iplik baglayarak
oturturlar, Namazdan ¢ikan birisi tarafindan iplik acilinca, cocugun yilirimeye baslayacagina
inanilir. Konusmasi geciken ¢ocuga giivercin yumurtas: yedirilir. Cocuklar1 géz nefesten
korumak i¢in ¢ocugun yakasina veya omzuna gok renkli yassi ve delikli bir boncuk takarlar.
Soylediklerimizin hepsi bir milletin gegmisini, gelenek ve goreneklerini, hayat tarzini

ogrenme bakimindan inang ve itikatlarin biiylik 6nemi oldugunu kanitlamaktadir.

2.2.2. Yeminler

Irak Tiirkmen folklorunda bu eski tiir, and yemin (Arapca) kasem olarak gecer. Bu
kelimelere(Arzu kamber)destaninda da rastliyoruz: (Ben bakcaya girmedim, gunca giiliin

dermedim Getiir Mushaf an i¢cim, Arzi bilazigin gormedim) (Bayatli, 2016).

Etimolojik aragtirmalar sonucu (and) kelimesinin (kan kardesi) anlamina gelen
Mogolca (and) kelimesinden tiiredigi ortaya ¢ikmistir. Destanlarda denildigi gibi eski Tiirk
ve Mogollarda gelenege uygun olarak ayr1 ayr1 kabileye mensup erkek ve delikanlilar, dost
ve kardes olmak i¢in damarlarin1 kesip akan kani bir kaba doldurup siitle karistirir; yari
yariya i¢erlerdi. Bundan sonra kardes olurlardi. And kelimesi de iste bundan kaynaklaniyor.
Andla eskiden beri kutsal kabul edilmis, andi bozandan nefret edilmis ve onu yalanci
addetmislerdir. Boyle insanlar, halk i¢inde higbir saygiya sahip olmamislar. Bu ylizden de
and namus ve serefle esit tutulmus; and1 bozmaktansa, 6liim tercih edilmistir. Asagidaki
ornekler soylediklerimizi ispatlar: (6limiimi goresin) (iki géziim kor osun), (Topugum yere
degsin)yani yalan sOyliiyorsam ¢ollere diiseyim veya Omriim boyunca firar etmis asker
misali korku ve azap i¢inde yasayim. Hatta sevilen biiyiik insanlarin canina ve mezarina and
icerler. Andlarin1 bozacaklar takdirde bu ulularin onlar1 cezalandirmasini isterler. Prof.
Gazenfer Pasayev Irak Tiirkmen folkloru adlikitabinda Prof. Azat Nebiyev'in andlarla ilgili
kanaatini kaydederek, cok ilging oldugu i¢in okuyucuya aktarmayi unutmamistir . Dilimizde
bugiine kadar yasayan andlarin hepsi belli bir tarihe, etimolojik koke sahiptir. Onlarda
milletimizin tarihinin belli bir dénemindeki hayati, ahlak ve tefekkiir tarzi saklidir.

Yiizyillar boyunca 151k sagan bu hazinen her birinde bu asrin, bir karinenin sirlar1 gizlidir.
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Irak Tiirkmen folklorunda ilk andlar, Zerdiislik ve insanin simdiye kadar
edemedigi tasavvurlarla ilgili olarak meydana ¢ikmistir. Insan ay, giinesi, atesi, suyu,
gbgli, yeri, kutsal varlik kabul etmis ve onlara ant i¢gmistir. Bu gilines hakkiye1, (bu giinese
kér bahim) (ocag hakkiye1), (pire yemind ederem), vB. Yeminlerin diger bir kism1 Islam
diniyle ilgili olarak meydana ¢ikmistir. Mesela: Allah hakkiy¢i, peygamber hakkiyei,
kur'an hakkiy¢i, imam hakkiy¢i, dinimde imanimda vs. (Pasayev, 1998: 52).

2.2.3. Dualar

Irak Tiirkmen halk edebiyatinin en ilging boliimiinii olusturan dualar ve beddualar
konusu halkin sosyal yasami boyunca, iyilikle kotiiliiglin, dostlukla diismanligin, sevgiyle
kinin karsitligindan yaratilmistir. Eskiden beri dua-beddualar insanlarin hayatinda énemli
rol oynamis, biiylik anlamlar tasimistir. Dua ve beddualara folklorun mani, masal, destan,
oksama, agit vs. tiirlerinde rastlamamiz, onlarin yukarida belirttigimiz o6zellikleri ile
ilgilidir. insanlara Syle geliyor ki, beddualar biiyiik etkiye sahiptir, onun araciligiyla
baskasina karsi kotiilik yapmak olur. Bugilin bile beddulardan korkarak kotii ameller
yapmadan sakinan insanlara rastlanir. Her zaman iyilik yapmay1 diisiinen insanlar, duaya
daha ¢ok onem verirler. Dualar hayir dileme, iyi temennilerde bulunma basarilar dileme ile
ilgili meydana gelmis cgesitli eski inanglar1 ifade etmistir. Duanin temelinde duran iyi
temenniler 6nemli olan sey iyilik ve ugur dilemektir (Abdiillatif Benderoglu, Irak Tiirkmen
folklorundan s, 84, Bagdat 1993). Irak Tiirkmen folklorundan dualar hakkinda agiklamalarin
cogu sunu ifade etmektedir: insani iyi davraniglara yonlendirmede, kotii islerden, dua ve
beddualarin 6nemi biiyiiktiir. Hatta bugiin bile beladan, faciadan, zor bir sikintidan kurtulan
insan, bunun yaptig1 iyilikler dolayisiyla miimkiin olduguna inanir, duaedenin isteginin
yerine geldigini zanneder. Ayica hayir dua insanlar arasinda iyi miinasebetler saglar, iyi
huylu olmalarina yardim eder. Hayir dua, Irak Tiirkmenlerinin siistidiir. Bir is yapmak i¢in

bir sahsi ziyaret eden bir kadinin konusmasinda su dualar geger:

Kurbaniv olum, basiva dontim ,
Goziive hayran, boyuva kurban
Allah sag olasan, diinya durdukg¢a durasan,

Kadav alim, 6giivde 6liim
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So6ziivii sekerden kesim
Kan ettim kapiva diistim
Biiyiiglimsen, agamsan

Meni elibos gonderme.

Halkin ge¢misiyle ilgili bu dualarin icerdigi anlam insanm1 hayrete diisliriiyor.
(kurbaniv olum), (Kurbanin olayim) deyimi hastalanan bir kimsenin, ozellikle de gocugun
basina kurbanlik koyun dolandirip kesmekle kétii ruhlarin karsiligini verme inanciyla ilgili

olarak meydana gelmistir.

Bugiin bile Kerkiik yoresinde evlatla ilgili dilegin yerine gelmesi i¢in kurbanlik
koyunu kesmeden dnce ¢ocugun basina dolandirirlar. Bu konu hakkinda Kerkiik'tiin Dakuk
Nahiyesinde dogup yetisen folklorcu yazar, ibrahim Dakuklu sdyle yaziyor: (Tiirkmenler,
cocuk hastaliginda veya basindan bir olay gectiginde ortaya eti yenen bir hayvan koyarlar.
Sonra ¢ocugun etrafinda dolandirip keser, eti fakir fukaraya, komsulara dagitirlar. Bundan
sonra hasta sifa bulur. Buna ilaveten Kerkiik yoresinde de, bir hastanin bagina dolanilirsa,
hastanin iyilesecegine, dolanin ise Olecegine, kurban veya feda olacagina inanilir. Bu
bilgiden sonra (Basina dolanayim) (kurbanin olayim) (sene feda olayim) gibi dualarin ilk
manasinin belli inang ve itikatlarla meydane geldigi anlasilir. Hatta cocuklarin, oturmus bir
kimsenin yaninda oynarken etrafinda dolanmalari, ¢ocuklarin tehlikeli bir olayla basbasa
kalacagina inanilir. Bu durumdaki ¢ocuklari aksi istikamette dolandirarak olumsuz durumun

ortadan kalkacagi sanilir (Dakuki,1970: 81-82.).

Irak Tiirkmen folklorunda dualarin biiylik ¢ogunlugu insanlarin dilek ve isteklerini
yansitmalart agisindan dikkat c¢ekicidir . Evivden ev tiiresin (ogul, kiz diigiinii goresin)
(yeddi ogul babasi olasin), (cigeriv yanmasin), (Evlat yoklugu ¢ekmeyesin), (6mriivden

doyasin), (caninin istedigi kadar yasayasin).

Cogu zaman bir dua, birka¢ duanin birlesmesinden meydana gelir . Dilek bildiren,

annelerin ogul ve kizlarina sdyledigi dualar bu bakimdan ¢ok énemlidir:

Ag baht,



Altun taht ,

Kara halayik,

Beyaz ekmekei,
Siyah kole,

Dilerem kizima,
Serri seytannan,
Kuru buhtannan,
Hayasiz arvattan,

At serrinden,

Od serrinden,

Az ve asman serrinden,
Yikilmis duvardan,
Kudurmus képekten,

Bekliyesen, saklayasan, Oglumu, ey Allah (Saatci, 1984: 16.)

Irak Tiirkmen folklorunda mani ve hoyratlarin biiyiik bir kismi1 dualarla ilgilidir:
Kurbanam kasiva yar

Koy doniim basiva yar

Meni bu gamdan kurtar

Dolandir bagiva yar .... .

Ocaguv;

Daim yansin ocagiv

Evladin kaydina kal

27
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Kor olmasin ocagiv.

Beddualar

Beddualar da Irak Tiirkmen folklorunda inang ve dualar gibi yaygin tiirlerdendir.
Beddualar milletin gegmisteki yasama bi¢imini gelenek ve gorenegini, ahlaki ve estetik

gelenegini, inceleme agisindan 6nemli kaynak 6zelligine sahiptir.

Irak Tiirkmen folklorunda beddualar ii¢ gruba ayrilir:
1.Dini tasavvurlarin etkisinde beddualar
2.Merasimlerle ilgili beddualar

3. Giinliik hayatla ilgili beddualar

Ama bununla beraber en fazla hayatla ilgili beddualar ¢ogunlugu teskil eder.
Beddualarin bircogu eskiden mevcut olup, zaman zaman unutulmus olan hastaliklar

insanlarin hafizasinda yagsatmak bakimindan ilgi ¢ekicidir.

-Belsarma olasan (belin kirilsin)

- Kirran kirsin(veba tutsun)

-yaman sanci tutasan

-Goziive kara su ensin

-Goziive mil ¢ekilsin

-Kudurasan

-Olet siipiirsiin (ve ba gotiirsiin)

-Perkem tutasan (deliresen)

- Yaman yara ¢tharasan

-(seni soganct Ahmed'in diikkan1 6niinde gorrem insallah)bu bedduanin agiklamasi ise

sOyledir: seni daragacina asilmig gorrem insallah. Kerkiik 1in Pazar meydaninda soganci

Ahmedin diikkan 6niinde suglular1 dar agacinda asarlarmis. Iste bu beddua bu olayla ilgili
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olarak meydana gelmistir. Altunuvuz yez osun, keteniviz bez osun bedduasi ise Kerkiikte
Kale ve Korya mahalleleri arasinda yar1 saka yar1 gergek hosnutsuzluktan ileri gelen kiifiir,

iztihza igeren agsagidaki misradan meydana gelmistir.

Sigir eti yiyen, atlasi bez kalalilar, kuyu suyu igen, altunu yez kalalilar Irak
Tiirkmen folklorunda beddualarla ilgili olarak ¢ok sayda hoyrat ve maniler de vardir.

Mesela:

Baggaya serdim kilim
Gel eyles menim giiliim
Ne dedim kiistiiv gene
Lal olsun menim dilim .
Yaman yara

Yaman derd yaman yara
Yamanlar yahsi oldu
Biz olduk yaman yara
Meni yardan edeni
Cikarsin yaman yara.

Tabiat olaylarinin sebebini bilmeyen insanlar, soziin, ifadenin kuvvetine inanmais,
isteklerini bircok hallerde beddua etmekle dile getirmisler. Kitab-1 Dede Korkut'ta
rastladigimiz (ol zaman beylerin alkis1 alkis, kargisi kargis idi, Dualar1 miistecap olurdu
olurdu) inanci, Irak Tiirkmen folklorunda da iz birakmistir. Bu yildizlarla ilgili goriislerin
agir bastigi(Arzu Kamber)destaninda da boyledir. Halk gerceklestirmek istedigi dilegini
beddualar araciligiyla ifade etmis, kahramanin istedigine kavusacagina inanmistir. Geldiler
kizin dilekgiligine, al ettiler, ver ettiler. Kiz verildi . yolu geldi, kebini kesildi, kizin ¢eyizi
alindi, hinalandi, kiz getmek iiste oldu. Arzunun nenesi dedi, (Getsin boynumnan ossun,
kamber kassin he bele yana yana)... Toyun tedariikii biten sonra geldiler kiz1 bezetmeye.

Kiz yigliri, oglan yighr. Sag asik olduklarimnan gozlerin nen kan geli. Oglan da kapida

durup boynun burur . Bir dene geldi kizin asbabin1 girdirsin, bezetsin. Oglan dedi.
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Hey hokiilsiin hokiilsiin
Katli daglar sokiilsiin
Arziinu bezedenin

On barmag tokilsiin.

Arvadin on barmagi yivi yivindan diistii. sag asikin duasi gecti: Odedi: Bu gelini
kim bezetsin?Bir dene kalkti (yalla, yalla, men bezederem kamber nedi sozii
belegegsin?Kalkti gelini bezetsin. Dondii Kamber dedi:

Men kamberem dag kimin
Titrerem yarpag kimin
Arzu'nu bezedeni
Kara girsin zag kimin.
Haber geldi. Dediler: kalk damin diisiip, dort ogluv ve kiziv altinda kalibdi, Eli

belli, dali belli les ¢ihardir. Arvad gelini yerinde koydu, hurbi basdi, koydu kagti (Terzibast,
1964: 19-20).

Irak Tiirkmenleri halk tabakasi arasinda bugiin bile beddualarin tarihine bakarsak,
onlarin biiytik bir kisminin eskilerde gelenek ve goreneklerle ilgili oldugunu goriiriiz. Mesela
(sac1 kesilmis)(sag1v kesilsin)beddualari, eski inang ve geleneklerle ilgili meydana gelmistir.
Eski devirlerde hatta Kerkiik yoresinde bile giinah islemis kisinin sacini kesip halk i¢inde
bednam ederlerdi. Bununla beraber bakire olmayan gelinin sacini kesip baba evine geri
gonderme gelenegi mevcuttu.  Tiirkmen folklor alaninda genis bilgiye sahip olan
Dakuklu(eskiden toplumun diline diisen, lanetine maruz kalan geng kizin aleme ibret olmasi

icin sag1 kesilirdi diyor (Dakuklu, 1970: 147).

Tiirkmen toplumunda (kiilbasiva)sozctigiide bedduaya benzeyen bir deyim olarak

inam ve gelenekle ilgilidir .

Kopegin 1sirdign kiside 40 giin zarfinda baz1 degisiklikler olursa (6rnegin, su

gordiiglinde korkarsa) onun kudurdugunu, sagalmayacagini, digerleri igin tehlikeli
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oldugunu zannederek karanlik bir odaya gotiirliir, O©lmesi i¢in bacadan bagina kiil

dokerlermis (Zabit, 1962: 74).

Herkesin saygi duydugu kisilerin 61iim haberini isitince halkin basina kiil dokiip, sag
yolma geleneginin eskiden beri mevcut oldugunu kanitlar:
Bele baglar
Dost basin bele baglar
Biilbiil aglar, giil agmaz
Virand bele baglar
Can ¢ihma dost gelince
Gorek ne deyib aglar
Kiil o adam basina
Bedasila bel baglar
Cek ayrilig derdini
Gor yiirek nece daglar (Pasayev, 1984: 88.)
2.2.4. Fallar

Irak Tiirkmen folklorunda fallar da ¢ok yaygin olmasma ragmen arastirmacilar
tarafindan yazili olarak kayda alinmamistir. Bu calismada bir kisim yash insanlardan
derleme yapilarak az da olsa baz1 bilgiler elde edebildik. Tiirkmeneli bolgesinde malum
olan inanglarla, suyla, yildizlarla, kitapla vb. fal agmaya da rastlanir. Fakat bunlardan en
cok inanglarla ilgili fal agma genis bir sekilde yayilmistir. Irak Tiirkmen folklorunda fallara
ait malzemeler de bu bdlgedeki fallarin biiyiikk cogunlugunu niyet tutmakla ilgili inang ve
itikadlar olusturur. Mesele eski ¢aglarda aile reisi diger bir iilkeye gittiginde ve geri
dondiiglinde gec kalsa, ardindan siyah tiiylii tavuk ugurmakla niyet tutarlardi. Tavuk evin
damindan ucuruldu. Tavuk evin avlusuna veya eve yakin bir yere diigse garip memlekette

bulunan aile reisinin yakin zamanlarda evine donecegine, uzak yere diigse, seferinin uzun

stirecegine inanilirdi. Goz fali olarak da adlandirilan bu inang, hoyrat ve manilerde de geger:
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Ugurdum kara tavug
Kondu erbile yavug
Kamu gedenler dondi

Donmedi basi savuk (Terzibasi, 1975: 88).

GOz falinin baslica 6zelligi, gozle goriilen seye inancla ilgili olmasidir. Cok eski
devirlerde, Atesperestlikle ilgili meydana gelmis goz fallar1 da mevcuttur. Mesela,
Kerkiik’te (Baba Giir Giir)adli {inli bir yer vardir. Bu yerden fasilasiz olarak alev
ciktigindan dolay1 kutsal addedilir. Buraya niyet tutmak, murat dilemek i¢in gelirler. Bir
aga¢ pargasit veya elleri ile yeri kazarlar. Kazilan yerden alev ¢ikarsa niyetlerinin
gerceklesecegine inanirlar. Burada (Neft deresi) adli bir yer daha vardir . Kasinma
hastaligina tutulmus kimseler petrol banyosu aldiktan sonra iyilesirler. (baba Giir Giir
giiriin)kutsalligina inancin bir sirrida (petrol deresi)ile ilgilidir. Gz falindan farkli olarak
kulak falinda, tutulmus niyetin gerceklesip gerceklesmeyecegini isitilen sozle, onun
gosterecegi etkiyle olciiliir(Clime das1 atmag)kulak falina en iyi 6rnek olabilir. Kadin sefer
etmis yakini i¢in veya hastanin sifa bulmasi i¢in niyet tutar, Cuma namazinin ezani
okunurken yol basinda yolun her iki tarafina tag atar ve namaz kilmaya gidenlerin

konustuklarina bagli olarak tuttugu niyetin 1yi veya kotii olacagina karar verirdi.

2.2.5. Irak Tiirkmen Folklorunda Halk Merasimleri

1980'1 yillardan giintimiize kadar Irak Tiirkmen folklorunda ihtisas sahibi olan ve bu
alanda ¢ok sayida kitap yaymlayan Azerbaycanli profosor, Gazenfer pasayev, Irak
Tirkmenleri folklorunda yaygin olan eski folklor tiirleri hakkinda sunlari aktarir: Biz
merasimle (nagmeler)terimini kullanirken halk musiki folklorunu degil, esasen nagmelerin
siirsel metinlerini kastediyoruz. Merasim nagmeleri ve tiirkiilerden bahsettigimizde eski
nagmelerin musikisinin zaman zaman kaybolmasina ragmen, siirsel metinlerinin giinlimiize
kadar unutulmamasini 6zel olarak vurgulamak zorundayiz. Su hususu da unutmamaliyiz ki,
merasim diginda nagmenin hi¢bir anlam1 olmadig gibi, merasim de nagmesiz geleneksel
degerini kaybeder Irak Tirkmen folklorunda merasim nagmeleri besikten mezara kadar
insanla beraberdir. Insan dogar; biiyiir ve nihayet diinyasin1 degistirir. Bu siireg, folklorda
dogum, diiglin, yas merasimleri ile ilgili okunan nagmelerin yardimiyla nesillerin

hafizasinda yasar (Pasayev, 1998:70).
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Bilindigi gibi merasim nagmelerinin bir kism1 meydana geldigi yere bagli olarak
gam, keder, hiiziin ifade eder. Merasim nagmelerinin diger bir kism1 da dilek, istek, seving,

1yi ahvali yansitir.

Mevsimle ilgili merasim ve nagmelerde ise ¢esitli tabiat olaylarina inang ve itikad
yansitilmistir. Burada yagmura, riizgara, atese, suya olan inang ve itikadla ilgili merasim
ve nagmeler, cogunluk teskil eder. Mevsimlerle ilgili merasim ve nagmelerin en yaygini
yagmurla ilgilidir. Kerkiik yoresinde yagmur sik sik yagmaz. Fakat bazen o kadar yagmur
yagar ki, ¢ay ve arklar tasar, sokaklari, evleri Su basar, kopriiler yikilir, ekinler

mahvolurdu. O zaman insanlar, “Allah afetten korusun” ”Ya settar, yardim et.” derler.

Tiirkmeneli bolgesinde genellikle yagmurun ¢esitleri vardir: ilkbahar yagmuru, ¢ise,
sis, pele, nenem vb . adi gegen yagis ¢esitlerinden pele, yavas yavas yagar, topragin 6ziine
isler. Bu yiizden de pele en hayirli yagmur ¢esidi hesap edilir. “Pele bereketli yilin el¢isidir,
yagdiysa ekmek bol olur.” derler. Yagmur yagmada gecikirse, mahsuliin kit oldugu yillari
hatirlatir.  Yagmur dilegi ile “kose geldi”.) ,“cemcele kiz” merasimlerine hazirlik yapar,

yagmur dualart okurlar (Zabit, 1962:113-114, Dakuklu, 1970: 153).

Yagmurla ilgili dinsel inanglar : Tanri’nin yardim ve rahmetini kazanmak i¢in halk
belirli bir giinde bir araya gelerek toplanirlar. Toplant1 genellikle bir irmagin kiyisinda veya
bayirlarda diizenlenirdi. Toplanti ya bir seyh ya da bir cami imami kilavuzluk ederek dinsel
konugsma ogiitler ve peygamberin hadislerinden okurdu, Tanriya yalvararak halki
kurakliktan, acliktan kurtami isterdi. Bu konusmalardan sonra “yagmur namazi” adl bir,
namaz kilinirdi. Namazdan sonra kurbanlar kesilir pisirilip 6gle namazindan sonra yenilirdi.

Bu pisirilen yemege “yagmur as1” denilirdi. Herkes tiirlii dua ettikten sonra ayrilirdi.

2.2.5. Mevsimler

Tiirkmenler Islamiyet benimsedikten sonra, dedelerinden kalan halk inanglarini da
stirdiirdiiler. Boylece halk, yagmur kesilince kendi inanigina gére uzun ¢aglar boyunca bu
gelenek ve gorenekleri unutmadi. Onun igin Irak Tiirkmenlerinin yasadiklar1 bolgelerde,

halk inanisinin etkisi yasamin her bir alanin1 kapsamisti.

Kose geldi:
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Gengler bir araya toplanarak “kdse geldi.” i¢in dort genci segerler, Birinci gence,
beyaz kumastan hazirlanmig bacaklara gegirilen bir giysi giydirilir ve boynuna bir ¢ingirak
takilir yiiziine kazan isi siiriiliir. Buna kdse denilir. ikinci gence, kadin elbisesi giydirilir,
buna da gelin denilir. Ugiincii geng bir esegin iizerine torba ve cuval atarak esegi siirer,
dordiincii ise elinde bir degnekle kapilara vurarak dilenci roliinii alir. Bunlar izleyen,

bunlarla bir araya toplanan kadin, erkek ve ¢ocuklar hep birlikte:

Allah bir yagiz eyle
Dam duvari yas eyle
Agam burdan gecende
Yemenisin yas eyle
derler.

Dilenci roliinli alan geng evlerden topladigl un, piring ve diger esyalart alir. Torba ve

cuvallara doldurur.

Evlerden verilen hediyeler gecikirse,
Vereni hatun ossun

Vermeyeni katir ossun

diyerek yiiksek sesle bagirirlar bir de:
Dura dura yorulduk

Tiitiiniiviizden bogulduk

Acin anbar agzin

Verin Allah borcunu

Boylece evlerden toplanan parayla kurban alinirdi. Bu olay en fazla 6gleden veya
yatsidan sonra yapilirdi. Ikinci ya da iiiincii giin kdyiin bir alaninda yemekler pisirilirdi,

herkes tanriya dua ederek yagmurun yagmasini dilerdi.

Cemgele kiz:
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Cemgele kiz as ister,
Allah'tan yags ister

Boyle baglayan bir mani ile gengler aksamleyin sokaklari gezerdi. Gencin biri, yirtik
pirtik bir elbise giyerek yiiziinii kazan isiyle boyardi, elinde agagtan yapilmis al-yesil
pacavra giydirilmis uzun boylu bir oyuncak tasirdi. Buna (¢emgele kiz)adi verilirdi
sokaklarin ¢ocuk ve gengleri, mani sdylerken kapilar ¢alarak dilenirlerdi. Evlerin yanindan
gectiklerinde kapt ve pengerelerden iizerlerine su serpilirdi.  Kerkiik hoyratlar1 ve
manilerinde yagis lizerine sdylenmis pargalar eksik olmamustir:
Yagis yagar hanavlar,
Felek he miskin avlar,
Felegin adetidi,
Dayim he miskin avlar
Yagis yagar sesi var,
Kar yagar havasi var,
Gideg felek yanina
Goreg bizde nesi var

(Benderoglu Abdullatif, a, g. e. s. 99-101)

2.2.6. Bilmeceler

Irak Tiirkmen folklorunda genis bir yeri olan bilmeceler, hi¢ kuskusuz, hoyratlar,
atasozleri, muhtelif halk inanclarini yansitan hikayeler gibi anonim halk edebiyatinin 6nemli
bir kismini teskil eder. Bu konuda yapmamiz gereken incelemelerin, folklor bilimi yoniinde
tastyacagi degerin ¢ok biiyiik olacagi siiphe gotiirmez bir gercektir, konuyu daha etrafli bir
sekilde aydinlatmadan 6nce bu hususun iizerinde durmanin nedenlerinde baglicas1 da zaten

budur.
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2.2.6.1. Bilmecelerin Anlam ve Cesitleri

Bilmece sozliik anlam1 bakimindan nitelik ve nicelikleri anlatilarak bir seyin adini

sormak demektir (Kerkiik, 1972: 6).

Tarihi kaynaklar milletlerin ilkel devirlerinden beri bilmecelere sahip bulunduklarini
kaydediyor, bilmeceler okuma ve yazma bilmeyen insanlar tarafindan yaratilmis zamanla,

uygarligin ilerlemesiyle bilmecelerde ¢ogalmis

Yeni bilmeceler ortaya ¢ikmustir. 11. ylizyilda Mahmut Kasgar'linin (Divan-i Liigat
Tiirk) kitabinda bilmece kelimesine topuzgunan. tapuguk ve tab zug kelimeleriyle
isaretolunmustur.  Fakat Tiirk Halk bilmecelerinin bilinen en eski ornekleri Codex
Commanicusta) da bulunup bir hayli nesriyata konu teskil etmistir. Irak Tiirkmenlerinde ise
bu sozciik “Tapmaca”seklinde sdylenmektedir. Bilmeceler bir zeka ve muhakeme usuliidiir
denebilir, ¢iinkii keskin bir sahip olmayan insanlarin bilmece ¢oziimiindeki basarisizlig
hemen ortaya ¢ikar. Benzetme (tesbih) ve tasvir sanatlar1 bakimindan essiz olan bilmeceler
ayn1 zamanda diiz yazi ve manzum siirinde pek canli o6rneklerini kapsamaktadir. Irak
Tirkmenleri arasinda bilmece ihtiva eden hoyratlara da genis bir yer verildigi goriillmektedir.
Simdi s6z konusu ettigimiz bilmece ¢esitleri hakkinda bir fikir edinmek amaciyla asagida

birka¢ 6rnek verelim:

Mensiir Bilmece

1. Bir kizim var bir gézii var(igne)
2.Gece giindiiz selesi (saat)

3. Baldan sirin baltadan agir (uyku)
Manzum bilmece:

Gider gider yerinde

Altun kemer belinde

Gece giindiiz yol eder

Gene durup yerinde (degirmetasi)
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Irak Tiirkmenlerinin Yagaminda Bilmecelerin Yeri:

Uzun yillar kdylerimizin sehir veya kasabalara olan baglantilari zuifti ki mevsiminin
gelmesiyle koylerin memleketle biisbiitlin iligkileri kesilirdi. Yagmurlar baslayinca artik
sularla kapanan yollar, insanlara gegit vermez ve boylece koyleribiitiin bir kis boyu
kabuguna ¢ekilmek zorunda birakirdi. Bu aylarda geceler uzun, giindiizler ise puslu ve
gecmek bilmezdi. Bu yalnizligr ve giinlerin tekdiizeliginin verdigi sikintiyr dagitmak,
yasamlarina ¢esni katmak amaciyla koyliler giinler diizenlerler birbirlerinin evlerinde
toplanarak eglenirlerdi. Cesitli oyunlarin oynandigi, karsilikli atismalarin yapildigi bu
eglentilerin en temel 6gelerinden biriside bilmecelerdi (Kerkiik 1972: 9-10).

Koyler i¢in diisiiniilen bu hususlar1 sehirle i¢in de aynen sdylemek miimkiindiir, zira
o zamanki sehirleri kdylerle karsilastiracak olursak aradaki biiyiik farklara ragmen sehirlerin
bir¢ok yonleriyle yine ayni ilkel sartlar altinda yasadigini soyleyebiliriz. Ama aradan uzun
yillarin gecisi ve buglinkii uygar diinyanin temel taglarindan sayilan bir¢ok yeni bulus ve
araglarin evlerin sinirini bile astig1 bir ¢agda bilmecelerin artik tamamen degilsede kismen

unutuldugunu séylemek gergegi ifade etmekten baska bir sey degildir.

Irak Tiirkmenleri daha 6ncede kaydettigimiz gibi bilmeceyi (tapmaca)seklinde ifade
etmekteler, bilmece sorulurken (bul nedir)séziiyle baslar am bu bizde daha fazla dil
ozelliklerine uyularak (tap nedi)diye sorulmaktadir. Bilmeceler uzunyillar boyunca can
sikintisin1 gidermek veya herhangi bir bosluk anin1 degerlendirmek i¢in bir araya toplanan
halk giizelce eda ettikleri eglence vesilelerinden birini teskil etmistir. Uzun gecelerin ezici
ve lziicli yalnizligin1 ¢ekmektense her gece bir komsunun evinde toplanarak ¢ok yorucu
gecen bir giiniin sefasini stirmek kadar giizel hicbir sey tasavvur olunamaz.Oturanlar ilk 6nce
eglence olsun diye birbirlerine mesel satmaya bagslarlar, birisi “Top nedir Tapis nedir?”)diye
basladig1 bir(tapmaca)sdyler. Digerleri sorulan bilmeceyi bulmak icin diistinmeye dalarlar

icabinda:

-Gozden goriilii, yohsa goriilmez

-Yilini yohsa yilinmez

-Suda yasa yohsa havada



38

-Diridi yohsa 6liidi

Kabilinden sorularla bilmecenin ¢oziimiine yaklagsma bakimindan herkes kendine
gore bir sonug ¢ikarmaya ¢alisir. Bu arada bilmeceyi sorana ¢oziimiinii sdylemesi i¢in bir
koy veya bir kasaba bagislanir. Bilmeceyi soran bu biiylik bagis karsisinda bilmecenin
¢oziimiinliin ne oldugunu ister istemez sOylemek mecburiyetinde kalir. Buna ragmen

soylemeyecek olursa oturanlardan biri:

Sene Bagdadi veremdi sele? Der. Bilmeceyi soranda:
Kendisine Bagdadin verilmesi icap edince bilmeceyi soran bulmayana
Bagdat'r yiyim
Iciyim
Cenekeve si¢c1iyim
Tapmacami nisin tapmadiv
Et gotiinden kapmadiv
Et yaghdi
Cenekeve bagldi.
Veya:
Men mindim al ata
Sen mindiv kotur begire
Men zihtaladigca baldan yag yerem
Senzihtaladigca kanan irin yesen
Ve:
Men ¢agirdim at gessin
Sen ¢agirdiv at gessin
Menim i¢in bir al al geldi
Seniv i¢in bir taz1 geldi
Men mindim al ata
sen mindiv taziya
Cagirdim Bagvanci

Bir teruzii geti.

Sen el attu tazinm....... . diyerek bilmecenin ¢éziimiinii sdyler ve boylece uzun uzun
oturup diisiinmekten ve kafa yormaktan bunalan ¢oziiciiler rahat bir nefes alir ve bu arada

isin baglandig1 gibi pek tatl bir bicimde kapandig: goriiliir(Aydin Kerkiik. a. g. e. s. 13).
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2.2.6.2. Irak Tiirkmen Bilmecelerinde Konu

Tiirkmen folklor aragtirmalarinda 400'den fazla bilmeceyi konu bakimindan(elbette

cevaplarina bakarak)incelendiginde cok sayida ana basliklarda toplandigini gordiik.

-Yiyecek ve iceceklerle ilgili bilmeceler:

-Sebzelerle ilgili bilmeceler.
-Meyvelerle ilgili bilmeceler.

-Kuru yemiglerle ilgili bilmeceler.
-Tabiatla ilgili bilmeceler.

-Insan organlariyla ilgili bilmeceler.
-Dinle ilgili bilmeceler.

-Esyalarla ilgili bilmeceler.

-Siis esyalariyla ilgili bilmeceler.
-Giyeceklerle ilgili bilmeceler.
-Miizik-galg aletleriyle ilgili bilmeceler.
-Hayvanlarla ilgili bilmeceler.

-Oliim ve ahiret inanciyla ilgili bilmeceler.
-Agaglarla ilgili bilmeceler.

-Cesitli bilmeceler.

Numuneler

-Abdest ali namaz kilmaz

Cemaatten geri kalmaz(61ii)

-Ag ilan agzin agar
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Qere ilan vurar geger (igne-iplik)
-Al geti alvar geti

El degmemis agagtan
Kohlanmamuis giil geti (gelin)
-Alaca nimder

Kulpunu dénder(ig)

-Allah yapar yapisin

Demir agar kapisini(karpuz)
-Alt1 deri istii deri

Icinde var bir avug dar (incir) (Asafoglu, 2010: 70)

2.2.7. Kerkiik Hoyratlar: ve Manileri

Irak Tiirkmen folklorunda siir giicii ve zenginligi acidan dikkat ¢eken hoyrat ve
maniler yalniz dort misiala biiyiik manalar ifade eder. Kerkiik folklorunda biiyiik uzman
sayilan Ata Terzibasi hoyrat hakkinda sunlari yazmaktadir: (Kerkiik'i andigimiz zaman ilk
olarak hoyrat1 hatirliyoruz, hoyrat kelimesini duydugumuzda ise Kerkiik'ii hatirlariz.

(Pasayev, 1998: 85).

20.  ylizyilin baslarinda oldugu gibi hoyrat ve manile bugiin bile yerini
kaybetmemistir.  Bunun nedenini her seyden Once hoyrat ve manilerin ylirekleri
fethetmesinde, diislince zenginliginde, veciz bir dille s6ylenmesinde, tabiliginde, konu

bakimindan ¢esitliliginde aramak gerekir.

Hoyratla dikkat c¢ekici soylentilerin en 6nemlilerinden birisi de Tiirkmen biiyiik
ustalarindan sayillan Abdiilhekim Rejioglu sunlar1 sdylemektetir: Milletimizin vicdani,
diline dayandigindan dolay1 hoyratlarimiz, sonsuza kadar ayni sevgi halesi i¢inde yavasacak.

Cilinkii onlar milli varligimizin ayakta kalma sebebidir (Rejioglu, 1963: 38).
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Oliimsiiz sanat eserleri seviyesine ulasan, milletin diiniinii, bu giiniinii, gelenek ve
gorenegini, yasama bicimini 6grenmede benzer siz hazine olan hoyrat ve maniler, cinasl
ve adi kafiyeli olmak iizere iki kisma ayrilir. Cinaslilar hoyrat, cinassizlar isen mani adin1
alir. Halk i¢inde (sag sikke) halis altun gibi taninan, Ata Terzibasi'nin goniillerden figkiran
icli duygulart bin bir sadakatla yansitan parlak ayna adlandirdigi hoyratlar, tam ve eksik
cinasl olmak tizere iki kisma ayrilir. Tam cinasli hoyratlarda cinasl hoyratlarda cinaslar,

harfi harfine uygun olur:

Nece daglar,
Karsida nece daglar
Yetim yanag bilir

G0z yas1 nece daglar

Eksik cinasli hoyratlarda ise bazen cinasi olusturan kelimeye bir iki harf ilave edilir,
bazen harf diiser, bazen degisir, bazen da harf, kendisinden dnceki kelimenin sonuna veya

kendisinden sonraki kelimenin Oniine ilave edilir.

Durdu gam;

Agd1 yaram, durdu gam,
Men miskin oldugumciin
Ustiime kudurdu gam
Kanad aglar;

Oh titrer, kanda aglar,
Avam yaral1 getdi,

Boyand1 kana daglar

Ata Terzibasi, tam cinash hoyratlaribasit ve bilesik olmak iizere iki kisma ayirir

ornek verir:
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Yaz bele;

Bahar bele, yaz bele
Katibin ne sucu var,

Hudam demis yaz bele

Derd meni;
Derd meni, yara meni
Yaal, yaradan, canim

Ya yetir yara meni

Hoyratlarda 1. 2. 4. misralar kafiyeye uyar, 3. misra ise serbest olur. Hoyratlarin

biiylik cogunlugunda hece sayisi birinci misrada 3. 4. veya 5. kadar oldugudur.

Irak Tiirkmen hoyratlarinda bahsederken arastirmacilarin dikkatini ¢eken 6nemli
konulardan en basta geleni (hoyrat) kelimesinin etimolojisidir. Hoyratlar Azeri Tiirklerinde
(bayatr), Gagauzlarda (mani) Ozbeklerde (asule) (kusik) Tiirkiye Tiirklerinde (hoyrat)
(ayakli mani) (kesik mani) ve isimlerle anilir. Hoyrat kelimesi Irak Tiirkmen folklorunda 4
bicimde telaffuz edilir, hoyrat horyat; goyrat-goryat bi¢imi kullanilir. Kerkiik'lii gair Osman
Mazlum, 1951de Bagda'da yayinladig1 (Kerkiik hoyratlari) isimli kitabin (Giris) boliimiinde
Kerkiik sairi Hicri Dede'den hoyratin etimolojisi ile ilgili duydugu malumati sunmustur.
Higri Dede'nin ihtiyardan duyduguna gore bir zaman baz1 gengler Kerkiik'iin sokaklarinda,
mahallelerinde bosu bosuna gezerek nagme okurlarmis. Onlardan herkes nefret eder,
onlara(horu) derlermis. Hatta bugiin bile aylaklik edenlere, issiz gii¢siiz dolasamlara (horu)
derler. Hoyrat ve horyat kelimeleri de bu kavramdan ¢ikmis olabilir. (Kerkiik hoyratlari.
(Derleyen, Osman mazlum), Bagdat 1951, s. 3-4.

Bu konuda arastirmaci Ibrahim Dakuklu ise yukarida gecen fikirden yana olarak

sunlar1 yazmaktadir:
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Horyat lafz1 ise garip, fakir, basibos anlamlarina gelen Tiirkmanca (horu)-(hor)
kelimesinden tiiremistir. Kendi memduhi hakkinda daha miibalagali bigimde dile getirmistir.
Hristiyan sofizminin (Hakikat-i iseviye) konusunda isa aleyhisselam ile hak teale arasinda
zira sarhoslar ve ayyaslar, geceleyin mahallelerinde bu dortliikkleri sdyler, gecenin geg
saatlerinde insanlar1 rahatsiz ederlerdi (Dakuklu, 1970: 97). Irak Tiirkmen edebiyatinda uzun
stiren horyat tartismasi bizim ¢aligmamiza sigmayacagi ve bu konuya karinca kararinca
bakarak su sekilde son verip birazda maniden anlatmak ¢abasina ge¢mek istiyoruz. Folklor
bilgini Ata Terzibasi, (hoyrat)kelimesinin etimolojisinden bahsederken hoyrat kelimesinin

manilere sonralar ait edildigi fikrini savunur (Terzibasi, 1966: 54)

Tiirkmen folkloruyla ilgilenen herkes bilir Ata Terzibaginin, Hicri Dede'nin, Osman
Mazlum'un ve Ibrahim Dakuklu’nun kanaatini dogru buluruz. Biliyoruz ki, din adamlari,
insanlar1 siir nagme raks gibi manevi kaynaktan mahrum etmek istemisler ve bunlarin yani
sira hoyrat ve manileri da dine aykir1 bulmuslar. Siir, nagme hoyrat sdyleyenleri ve
raksedenleri takip etmisler. Yiizyillarca hep dini devlet olan Irak'ta ve Kerkiik yoresinde de
durum bdyleydi. Hoyrat sdyleyenleri bizde oldugu gibi asagilamis, onlar1 (horu), yani aylak
haylaz adlandirmis obiir diinyada cezalandirilacaklarin1 sdylemisler. Bu yiizden birgok

sanat¢1 korkmus ve bu tiirleri icra etmekten korkmuslardir.
2.7.1. Maniler

Mani kelimesinin etimolojisinden bahsederken kelimenin hem (mani) hem de mani
bi¢iminde sOylendigini dikkate alinmalidir. Birgok arastirmaci, (maninin) Arap¢a (mana)
kelimesinin ¢ogulu (meani)den tliredigini yazarlar. Maniler baz1 06zelliklerine gore
hoyratlardan farklidir. Hoyrat ve maniler, bigim ve mazmun agisindan farklidirlar. Bigim
bakimindan manilerin tiim misralar1 7 heceli oldugundan hoyratlarin birinci misrasi belirsiz

hece sayisina yani 3, 4veya 5 heceye sahiptir.

Asagida hece bollimii bakimindan birbirinden farkli manilerden birer 6rnek vermekle

yetinece8iz. Misralari 3, 2, 2 ve 2, 2, 3 bigiminde olan maniler:

Bagcayam, baram sene;

Heyvayam, naram sene
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Gevliv bir fikretmesin

Olgnce yaram sene

Yagis yagar gollere,

Biilbiil konar giillere

Menim vefasiz yarim

Salib meni ¢ollere

Misralari3+1+3ve 3+4 bi¢ciminde olan maniler;
Divara das koymusam;

Y grunda bas koymusam

Gozlerimde kan geli

Adini yas koymusam

Ekinim ekiliri

Stinbiiliim tokiiliiri

Zilfiivden bir tel gonder

Kefinim tikiliri

Misralart 1+2+2+2ve2+2+1+2 bigiminde olan maniler:

Ay ¢1hdi bedir Allah,



Can dost nezir, Allah

Ya canim cana yetir

Ya cana sabir, Allah

Kastv goziiv zil kimin

Titrer kiz1l giil kimin

Kapinda abdal oldum

Alip satma kul kimin

Misralari 2+1+4vel+2+4bigciminde olan maniler:

Bagga bar tistiinedi

Hayva nar {istlinedi

Bu zamanin hoyrati

Hams:1 yar tistiindei

Col yerin cayrantyam

Yar boyuv hayrantyam

Nahs1 yoldan gelibsen

O yolun kurbaniyam

45
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2.7.2. Ninniler (Besik Nagmeleri, leyleler)

Irak Tiirkmenleri arasinda ananin ¢ocuguna karst duydugu sevgiyi, onun hayatina
dair beklenti vb. duygular1 yansittig1 birtakim dortliiklere (leyle) denilir. Kiiglik cocuklari
uyutmak i¢in sdylenen bu dortliikler, ©6zel bir ezginin yaratilmasiyla Besigin

sallanmatemposuna uygun bir bigimde okunur. Leylelerin ezgisiyle su deyimleri de kullanir:

Leyle balam leyle
Leyle goziim leyle
Leyle canim leyle
Leyle sirinim leyle

Ulle balam iille

Ug aylik ¢ocugun, emdigi siitle anadilinin giizelligi o ¢ocugun belleginde yavas
yavag bu dortliiklerle pekistirilir. Bu dortliikler, genellikle yasamin acilarini, ¢ocugun
saglikli bliylimesini ve koétiiliikten korunmasini iceren dokunakli sdzlerden olusmaktadir.
Kimi kadinlar, ¢ocugu emzirirken- siit verirkende leyle soylerler... bu dortliikler, sozli halk
edebiyatimizda cocuklarimiz i¢in ictenlikle dolu duygu ve sevgi konulart igerir. Irak
Tiirkmenlerinde bu dortlikklere(leyle) Azerbaycan’da (layla) Tiirkiye’de ise (ninni)derler.

Leyle veya Leyla soylenirken sonunda iki misrali nakaratlar yer alir: Mesela:

Oyag kallam yatinca
Beklerem ay batinca
Kolum yastig ederem
Sen hasila catinca
Leyla balam leyla

Leyle giiliim Leyla



47

Leyla diler

Yatibdi, Leyla diler
Vurgun yuhu salibdi,
Mennen bir Leyla diler
Ulle balam, iille,

Ulle ruhum, iille, (Abdiillatif Benderoglu, a. g. €. , s. 44)

Besik nagmelerinin siirsel vezni, musiki dili basit ve belirgin besik nagmeleri, 6zel
uslupta soylenir. Ana besik basinda oturup oturup besigi yirgalar, besigin ritmine uyarak

algak sesle yar1 soyleme, yari tumturakli konusma, iislubuna bir eda ile séyler.

Hoyrat ve manileri herkes yazip soyleye bildigi halde, layla ve oksamalar1 yalnizca

analar diizer ve soyler. Laylalar bebegi uyutmak, sakinlestirmek i¢in sdylenmistir:

Layla edim men dayim,
Yuhun olsun miilayim,
Hudama ¢oh yalvarram
Olasan menim payim
Leyla balam, Leyla,
Leyla 6mriim, Leyla.
Yagis yagar gol olu,

Kervan gecer, yol olu
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Seniv ahirger nenev

Yatmaz yatmaz, kor olu,

Leyla balam, Leyla

Leyla goziim, Leyla.

Irak Tiirkmen folklorunda Leylalar hoyrat ve maniler gibi i¢cinde dilek, dua

hastaliktan kurtulma, nazar degme hatta gam keder hiiziin ifadeler icerebilir. Mesela:

Leyla ederem nagar,

Leyla derd 6giin acar

Hudama ¢oh yalvarram,

Belki derdivden gecer

Leyla balam, Leyla

Leyla 6mriim Leyla

2.8. Oksamalar

Irak Tiirkmen folklorunda ¢ok yaygin bir sekilde varolan oksamalar yalnizca analar
degil, nine teyze, hala ve diger yash kadinlar da sdylerler. Bebeksiz ev diisiiniilmedigi gibi,
oksamasiz evi de tasavvur edilmez oksamalarin genis ¢apta yayilmasimin nedenini bunda

aramali. Oksamalar, laylalara benzer, fakat bu benzerlik zahiri benzerliktir.

Oksamalar, cesitli yerlerde, makamlarda sdylenir ve cesitli fonkisyonlar icra ederler.
Oksamalar Irak Tiirkmen folklorunda da 2 ve 4 misrali olmakla iki kisma ayrilir ve dilek-

istek, ilgi ve sefkat, eglendirme fonksiyonlarini yerine getirir. Mesela;



Ataram tutaram seni,

Sekere kataram seni

Aksam babav gelende

Gucuna ataram seni

Kizim kizlar i¢inde

Altun higil giginda

Kizima dilekgei geli

Bugiin yarin i¢inde

Oksamalar, derin hasret ve 6zlemi dile getirme agisindan da dikkat ¢eker;

Giinde men;

Kolgede sen, giinde men

flde kurban bir oli

Kurbanivam giinde men

Kurbanam 6ziim sene,

Heketim, s6ziim sene

Isigh yulduz kimin

Tikmisem goziim sene

49
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2.9. Matallar

Irak Tirkmenlerinin s6zlii halk edebiyati alaninda, onemli bir konumu olan
matallarin tarihi en eski ¢aglara dayanir, sozlii edebiyatta ise her bakimdan zenginligini
gosteren bu tiir, halkin yasamindaki izleridilden dile zaman ve mekan Gtesine tasir. Sayiya
gelmeyen matallarimiz ne yazik ki yaym alanina istenilen diizeyde ge¢cmemis ve
toplanmamigtir. Ancak bir veya iki kitap hari¢, arasira gazete ve dergilerde kimi 6rnekler
yayinlanmissada bu zengin halk triiniiniin diizenli ve bilimsel bir bi¢imde inceleme ve
arastiritlmasi bile yapilmamistir. Bunun da nedeni her bir anlatict ve derleyicinin esidip
dinledigi matalda yaratti1 belirli degisiliklerden ile gelmistir. Yillar gegtikce kusaktan
kusaga, agizdan agiza gecen bu matallarda yaratilan degisiklerin etkisi altinda temel sayilan

varyant da bircok dnemini yitirmistir.

Matallarin 6zelligi:

Halk yaraticiliginin énemli bir boliimiinii iceren Matallar, halkin ge¢miste yasadigi
kosullar ortamindan, gelenek ve goreneklerinden, diinya goriisiinden goriiniisler sunmakla
birlikte gelecek kusaklar icinde biiylik deneme ve derlerin saptadigmi agik¢a ortaya
koymustur. Kimi uzun, kimi de kisa olan matallar dil bakimindan da halk dilinin
ozelliklerini korumustur. Matallarin olagantistii veya gercekgi nitelikleri g6z oniine alinirsa

hayal iiriinii oldugu da belirlenir.

Matal Tiirleri

Irak Tiirkmen matallarini alt1 boliime ayirabiliriz:

1.Askla ilgili Matallar

Tiirkmen agk matallarinda en gérkemli konulardan biri matalin kohramani olan ask
odunda kivranan asik, matalin sonunda sevgilisine kavusamaz, kavusursa bile onunla

evlenemez.

2-Hayvanlarla ilgili Matallar
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Eski Tiirk toplularinda hayvanlarin (inek, okiiz, ceylan, yilan, ¢esitli kuslarin) insan
yagsamiyla olan baglantis1 kesilmedigi gibi bu hayvanlarin matallarimizda genis konum ve

onemleri sik-sik vurgulanmistir.
3-Ogretici ve Egitici Matallar

Caglar boyu Tiirkmen boylarinin yarattiklar1 tecriibeli yasam ortaminda, halklarla
birlikte bulusup elde ettikleri denemelerin kaynasmasiyla ortaya zengin 6gretici ve egitimcei

matallar ¢ikmastir .
4-Din ile Tlgili Matallar
5-Biiyii ile ilgili Matallar

Bu gibi matallarda uzak gegmisin izleri agikca gériindiigii gibi, Iilkel toplumlarin
inanisna bagl olaylar canlanir. Insanin tasa ve hayvana, hayvanin insan ve tasa
doniistiiriilmesi, devlerin kotiiliikleri betimlenir. Bu bilyiilii olaylara karis direnmek,

baskaldirmak matalda ad1 gegen matal kahramanin olagan iistii giictiyle ilgilidir.
6-Kahramanhkla ilgili Matallar:

Cesitli donemlerde ve yasam kapsaminda her tiirlii zulma kars1 miicadele veren halk

bireyleri gosterilen kahramanliklar1 gosteren masallardir.

Matallarin Baslangicinda Gegen Deyimler:
Aman aman iginde

Karbil saman i¢inde

Deve dallallig eder

Eski hamam i¢inde

Hamamginin tas1 yoh

Pestamalin ortas1 yoh
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Koytlimiize bir taz1 gelip

Boynunda haltas1 yoh

Yalan bir yalanmydi, serce pehlevaniydi, serceye yiiklediler palani, kirh yerden
cektiler kolam, kolbakaydan, Tospaka, getti kebin kesmege, inek balasin mindi, getti kulag

asmaga.

Bir varwydr bir yohuydu, yalan gergekten ¢ohuydu, yalani koydular ¢uvala,
dayadilar duvara, gegegi koydular kavluga, astiller kazuga, aman aman iginde, gerbil

saman i¢inde, deve dallallig eder eski hamam i¢inde hamamg¢inin

Dast yoh, pestamalin ortast yoh, bire ye vurdular palani, otuz iki yerden ¢ektiler

kulani, dedi: Ask ossun sene, nece uydurduv bu yalani ?

Varyydi yohudu, yalan gercekten ¢cohuydu, derelerden yel kimin, tepelerden sel

kimin, Hamze-yi pehlivan kimin, bu dar-: diinyada bir variydi.

-Matal matal mat atar

Bir kisi hurma satar

Hurmani geti men yim

Bahah kim borca batar

-Matal matal matina, seytan mindi atina, kamcisini dolantirdi, dolantirdi

caldi(....... Jbasina.
Matallarin Sonundaki Bitis Formiilleri

-Havadan ii¢ alma diistii,  biri menim agzima, biri matal diyenin agzina,  biri

-Mende gettim, bir sey vermediler.

Matallarin ortasinda gegen deyimler:
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Az gettiler, uz gettiler, dere tepe diiz gettiler.

Matallarda Kullanilan Gegis Formelleri:

Kegel oglan, matallarda taninmis bir kisidir. Matallarin basinda o kadar énemli

......

carpismalarda utkiiyu kazanir. Matalin sonunda basina gegirttigi deriyi atar ve giizel bir

geng gibi goriinlir(Mehemmed Hursid, a. g. e. , s. 98).

Kegel oglanin vasf:
Kacsa tutulmaz
Oynasa utulmaz
Giilesse ythilmaz
Giinnen evvel aldani

Giin ¢thsa aldanmaz

Irak Tiirkmen matallarinin en yaygin olan su matallardir: Tittle, Horuzlu padisah,
inad Horuz, Dovsan kegel oglan, Tiilkiiniin hilebazligi, Menim 6mrum Nalimin iginde
vazilib, hayin vezir, sas Tavugun Telengi, Ehmed ve sihirkar sahibi, palangi kizi, sah
Abbas ve pinediz, kaf dag, Ziimiirriid Anka, Arzi Kamber, Gégercinin otlugu, Ilan Sah,
Hayasiz Arvad, Fatmahan, palangi kizi, 6nceden soyledigimiz gibi Irak Tiirkmenleri Masal

kelimesi yerine matal kullanirlar.
2.10. Atasozleri ve Deyimler

Irak Tiirkmen folklorunun diger tiirleri gibi atasozleri ve deyimler, halkin tarihini,
gelisme evrelerini, hayat tarzini, diinya goriisiinii, inang ve itikadini, gelenek ve gorenegini
vs. yansitan, miistesna degere sahip hazinedir. Eskiden (duriib-i emsal) baslig1 altinda
toplanan deyim ve atas6zleri, hep birbirine karisarak gegerdi. Bu konu hakkinda yazimizi

hazirlarken elimizde bulunan:
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1-Sakir s. Zabit'in (Kerkiik'te i¢timai Hayat (sosyal Hayat).
2- Avukat Ata Terzibasi'nin (Kerkiik Eskilersozii).
3-Mehmet Hursit Dakuklu'nun(Eski s6zler Bahgesi).

4- Gazenfer Pasaye'in 1979 yilinda Bakii’de yayimladigi(Irak Kerkiik Atalar sozii)
kitaplarin sayisin azligina ragmen 6nemli sayilir kald1 ki son yillarda bu kitaplara eklenen
bir kitap ise rahmetli ihsan sidik Vasfi tarafindan hazirlanarak adina (Irak Tiirker’inde
Deyimler ve Atasdzleri) adi verilmistir. [hsan Sidik kitabinda bu konu hakkinda yeni fikirle
vererek sunlar yazmaktadir. Deyimin atasoziinden farkli oldugu agiktir. Deyim, normal
anlamin disinda, s6z ve climleden ¢ikan bir durumu, bir kavrami bir niteligi, veya bir goriisii
canlandirir. Atasozi ise, okil ve tecriibe ile elde edilip yarar saglayan, yol gosteren veya
bir diisiinceyi ortaya koyan bir kavrami yansitir. pek az yerlerde deyimin ataséziine
dayandigin gorebiliriz. Ornek olarak: (Baligi suda pazarlamak) deyiminin kaynag (Balik
suda parlanamaz) Atasoziidiir. (At gelmeden ahir yapmak)) deyiminin de (At gelmeden ahir
yapilmaz) atasoziinden alindig1 bellidir. Bu gibi deyimler, alinmis olduklar1 atasézlerinin
anlamima benzer bir anlam tagiyorlarsa da, bazen degisik anlam da tasiyabilir. Ornegin
(Habbe habbe olur kubbe) tedbirli davranmakla az para veya maldan bilyiikk bir miktar
biriktirilir, anlamina gelirken, ayni atasdziinde gelen (Habbeden kubbe etmek) deyimi, bir
sOzii yahut bir isi biyiitiip karistirma yada abartmak anlaminda kullanilir) (Vasfi,2001: 9-
10).

Irak Tiirkmen folklor ¢alismalarinda Atasdzlerine ilk deginen biiyiik Tiirkmen sairi
Hicri dede olmustur. Hicri Dede 1928 yilinda Kerkiik'te bastirdigi(yadigar-1 Hicri)adli
kitabinda (Durub-i Emsal) baslikli siirde, atasdzlerinin isledigini gériiyoruz. Ornek olarak

siirden alinan birka¢ misrair asagiya aktardik:

Sor mes'ele mes'eleye hekimol
Su damlaya olur gol

Ey yari enis care sazim
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Elbette demir tavinda (Aninda) lazim yagmaci nukudu(paray1) verdi suya haydan ne

gelirse giderde huya meyhor(sarapicen) hi¢ sarab1 zem eder mi?

Kimse ayranina turs(Eksi)diyer mi?

Irak Tiirkmen atalar s6zlerini ve meselleri lizerine ilk ¢alisma yapan arastirmacilarin
basinda Ata Terzibasi gelir. Terzibasi. ata sozlerini sOyle tarif eder. (Atasozleri, halka yol
gosteren cesitli goriis ve diisiincelerin temsili olarak anlatan, basma kalip bigiminde kisa,
fakat genis, hemde toplu anlamli hikmet ifade eden kinayeli ¢ekici ve yararli s6z ki halkin

lisan hali olmustur.

Ata Terzibas1 soyle der: Bu atazozleri tarif disinda kalan tabirleri, deyisleri,
vasiflari, beddualari , sovisleri, tesbihleri ve igermez. Fakat ne yazik ki Ata Terzibasi
(Dogrulug dost kapisidir), (kili yagdan ayirmak), (yorgan getti, kovga bitti), (Allah deveye
kanat verseydi, biitiin damlar1 yihardi), (bir dertlinin derdinnen oderde diisen bili), (Egri
agac diiz olmaz, rende vursan yliz yerden), (yatan aslan olursa, firsat he oyagindi(uyanik
olanindir) ve ayri ayrn kisilerin iinli deyimlerini atasézlerine dahil etmemistir. Ayni
zamanda Terzibasi, atasozleri ve deyimleri birbirinden ayirmanin giigliigiine de deginmis,
yayinladigi kitapta atasozili olmayan 6rneklerini bulunabilecegini de kaydetmistir. Terzibast,

onlarin say1 sinin pek az olmasini da vurgulamistir (Terzibasi, 8.)

Terzibasi’nin kitabinda gercekten atasozii olmayan deyim ve ifadelere rastlanir. Bu
ylizden de arastirmaci, bu ifadelerin meydana gelmesi ve manasindan bahsetmistir. (Aga
bagindan giil bagislirt), (sigir bast kiipde as1 kalip), (Ehmed agaya anlat), (sakalini teras
etdi, eline giizgii verdi), (kalan1 tut kalan malimizdi)ves buna 6rnek verebiliriz. (Pasaye, .

216)

Arastirmaci Sakir Sabir, atasézleri ve deyimleri ayirt edememis, hatta adi ifadeleri
bile kitabina almistir. Goriildiigli gibi arastirmaci yap1 ve konu bakimindan birbirine
benzeyen, hatta ilk anda aralarinda hig¢bir farkin bulunmadigi zannedilen atasozleri ve
deyimleri birbirinden ayirt etmede giicliikle karsilasmistir. Bize gore (Ata sozleri ve

deyimler arasinda keskin sinir hattinin ¢izilmesi imkansiz bir sey.
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Atasozleri ve deyimler hakkinda arastirma yapan ilim adamlar kitaplarima ¢ok
sayida atasozii ve deyimler almiglarda. Biz bu yazimizda o atasézlerinden birka¢ niimiine

vermeden bu konuya son vermeyecegiz:

Ne so6gii agacinan bar gozler ne de arsizdan or ne besde alacagim var, ne onda

verecegim Ekmek elden gelir, su goélden.

Bu hamir ¢oh su gotiiriir

Bu 6lii bu sivene degmez

-Ekmedik bastan, yemedik karpuz
-Evdeki hesap bazarda ¢thmaz

-ilde ayda bir namaz, o da hakka yaramaz
-Karni kuruldar, tstii parildar

-Kazan yuvarlanir, 6z kapagin tapar
-Kizim sene diyirem, gelinim sen esit
-Eken 6kiiz, bicen , bicen 0kiiz harmana gelene ho....
-Ev buzovu ciitde olmaz

-Adi bigindedi, oragi kirthdi

-Kus var eti yilini, kus var et yedirdilir

-Talihsiz usagin anasini al apari

Irak Tiirkmen folklorunda gecen (Arzu kamber)destan: ile ilgili atasozlerine ait
birka¢ ornek sunuyoruz: (Kambersiz diigiin olmaz), (Besleme yad 6rdegin vatan arzular

gider). Ikinci 6rnek, hoyratin bir pargasini olusturuyor ve etkileyici giice sahiptir:

Arzular gider;
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Kamber arzular gider
Besleme yad 6rdegin

Vatan arzular gider

Irak Tirkmen folklorunda bayati ve Leylalarla kullanilan onlarca atasozii ve deyim
mevcuttur. Burada hoyrat ve laylalarin atasézleri olusturdugu misralardan birkag 6rnek
verelim: (Gegme namerd kopriisiinden koy aparsin su seni), (terezin egilende her gelen bir
das atar), (Bilene bir bilmeyene bir ohu), (Egri aga¢ diiz olmaz rende vursav yiiz yerden),

(Giden giin geri donmez rende vursav yliz yerden), vs

Irak Tiirkmen folklorunda biitiin misralar1 atasdziinde olusan bayatilara da rastlanir.

Mesela:

Ekme bitmeyen yere
Can ver itmeyen yere
Ayaglar nece varsin

Goniil getmeyen yere
2.11. Irak Tiirkmenleri Asiklik Gelenegi

Tirk Diinyasinin  bir¢ok yerinde bulunan folklor hazinesinde destanlar ve asik
edebiyat1 biiyiik yer isgal eder. Fakat Irak Tiirkmen folklorunda durum ayridir. Yani ister
Kerkiik bolgesinde olsun, ister baska yorelerde olsun destan yaygin degildir. Yaygin
olmamasinin sebebini anlamak i¢in ilk 6nce Tiirkmen folkloru hakkinda genis bilgilere sahip
Azerbaycanli ilim adami1 profesor doktor Gazenfer Pasayev'i dinlemek lazim gelir. Pasayev
kendi kanaatini soyle ifade etmektedir: (Bize gdore bunun nedenini safaviler doneminden
sonra Bagdadin ve Azeri Tiirklerinin yasadigi Kerkiik yoresinin Osmanli hakimiyeti altina
girmesinde aramak gercege uyar1 sozii edilen donemde Azerbaycan'da asik sanat1 ve destan
yaraticiligr gelisme donemiydi. Osmanlilarda ise folklorun destan tiirii gelismemisti.

Tiirkiyeli arastirmact P. N. Boratav'in fikrince destanlar, Tirkiye arazisine Giiney
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Azerbaycan'dan ve kuzey Azerbaycan'dan getirilmistir. XIX. yiizyilin ortalarindan 1928
yilma kadar Istanbul'da 15'ten fazla destan yaymlanmistir (Pasayev, 1998:279).

Folklor arastirmacis1 Terzibasi'nin“Kerkiik Havalari”kitabinda su satirlar gecer:
asiklar eskiden sehirleri dolasarak s6z calar, sozii ve bestesi kendisine ait havalar okurlardi.

Su anda Kerkiik'te asik yoktur. Eskiden vardi...( Terzibasi, 1961: 6-7.)

Irak Tiirkmen folklorunun temsilcisi, 4sik ve destanlardan bahseden Ibrahim Dakuki
sunlar1 yazmistir : Kerkiik'te kor Abis (1911 yilinda vefat etmisitir), Besirde Halil Ahmed
(1917 yilinda vefat etmistir).Dakuka bagli imam zeynelabidin kdyiinde Kamber Ali (1906
yilinda vefat etmistir.) bagkalarina ait destan ve siirleri sdylemigler. Hatta Kamber Ali, Siir
sOylerken sesinin giizelliginden dolay1 sazina biilbiil konarmis. Bir siire dnce diinyasini
degisen Tilaferli Asik Riza Abbo da inlilydi. Onsuz diigiin yapilmazmis. Onun
ciraklarindan Asik Sadik Sazigiizel'e herkes saygi gosterir. Irak Tiirkmen folklorunda (Leyla
ve Mecnun), (Yusuf ve Ziileyha), (Ferhad ve Sirin), (Arzu Kamber) masal-destanlari),
(Koroglu) ve(Ashl ve Kerem) destanlart vardir. Su anda Irak Tiirkmenlerinin sazla calip
sOyledikleri tek destan (Asli ve Keremdir). Defalarca radyoda yayinlanan bu destani Telafer
bolgesinde calip soylerler. Irak Tirkmen folklorunda yaygin destanlardan biri de Arzu
Kamber’dir. Bu destan halk hayatini, inam ve itikadini, merasimlerini, gelenek ve

goreneklerini yansitma agisindan biiylik 6neme sahiptir.

Destani, Kerkiik'lii folklor arastirmacisi Ata Terzibasi yaslt bir kadinin dilinden
banda almis ve yayma hazirlamistir. Terzibasi, séyle anlatiyor: “Dil agisindan higbir
mektebin etksi altinda kalmayan saymin yasli hanimin konusma diline hi¢ dokunmadan
hikayeyi kelime kelime, ciimle ciimle tespit ettim (banda aldim). Bu yerli agiz i¢in
giiniimiiziin en gilizel ornegidir”. Destanin Terzibasi'min yayinladigi varyatinda benzer
bayatiya rastliyoruz. Fakat Kamber, Hoyrati azap ¢ektiginden dolay1 soyliiyor. Arzu'ya Tat
oglunun evine gotiirlirken dolay1 soyliiyor. Arzu'yu tat oglunun evine gotiiriirken Kamber,
beddua ediyor, Kamber hak asig1 oldugu i¢in atin dizginini eline aliyor, gelinin bey evine
getirilmesini engelliyor. Kamber'e at1 kendinin siirmesini engelliyor. Kamber'e at1 kendinin
slirmesini rica ediyorlar. Kamber, 6nce raz1 oluyor, fakat hiddetlendigi icin gozleri yasla
doluyor. Yolu gormediginden at, ayagimi eziyor. Kamberin ayagindan kan fiskiriyor,

ayakkabilarinin ici kanla doluyor. Arzu'ya dogru dogrulup su hoyrat sdyliiyor:
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Hannan sevgilim, hannan,

Mehebbetir ¢ithmaz cannan

Dizginini ¢ekerek tut,

Dabanim doldu kannan

Arzu ise :

Hannan kamberim, hannan

Mehebbetiv ¢ithmaz cannan

Dabanivnan gelen kan

Gelsin menim géziimnen

Hoyratin sdyliiyor.

Hak as181 oldugu i¢in Arzu'nun gozlerinden yas yerine kan akmus.

Tat, buna kizdi. Kayinbaba bir kam¢i ald1 eline, verdi Kamberi kamg¢i 6niine. Bele vurdu

bele vurdu, etdi 6ziinii les.

Dondii kamber yandigindan dedi:

Tat oglu kiilece boy,

Etdin han Arzuma toy,

Keresin men almisam,
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UCUNCUBOLUM

ATA TERZIBASININ HAYATI VE ESERLERIN

Ata Terzibas1 Kerkiik’te uzun yillar belediye memurlugu gorevinde bulunan Molla
Omer Terzibasi’nin ogludur. Ata Terzibasi 1924 yilinda Irak Tiirkmenlerinin baskenti
Kerkiik sehrinin Piryadiler mahallesinde diinyaya gelmistir. O ilk, orta ve liseyi Kerkiik ‘te
bitirdikten sonra, babasinin ¢ok arzu ettigi hukuk fakiiltesine yazilir ve 1950 yilinda bu

fakiilteden en yiiksek puanla mezun olur.

Terzibas1 hukuk diplomasini aldiktan sonra Kerkiik’iin Mecidiye caddesinde bir biiro
acarak avukatlik yapmaya baslamistir. Terzibasi’nin ilim alaninda kabiliyeti daha orta

yaslarda baslar. O anadili yaninda, Arap ve Ingiliz dillerini de miikemmel bir sekilde dgrenir.

Ata Terzibast yaz1 hayatina daha denecek yasta baslamis olup ve ilk yazdig
yazilarin1 Kahire’de “el-risale”, Beyrutta “el-edip”, Halep’te “el-hadis”, Istanbul’da “Tiirk
Yurdu”, Ankara da “Tiirk dili”, gazete ve dergilerinde nesr etmistir. Bunun yanunda Ata
Terzibas1 zamaninda Kerkiik ‘te ¢gikmakta olan “Afak” ve “Kerkiik” gazetelerinin daimi
yazarlarindan olup® Tiirkce “Besir” ve Arapca “el-sakafa-el-hadise” adli haftalik

gazetelerin kurucusu olmusgtur.

3.1. Ata Terzibasi, Hayati ve Eserleri

Ata Terzibas1 hayat1 boyunca Irak’ta Tiirkmen davasina goniil verip bir an olsun bu
davadan geri kalmadi. O biitiin eserlerinde Irak Tirkliigiinii belgelestiren konulara genis yer
ayirdi. Onun i¢in o ¢ogu zaman hiikiimetler tarafindan devamli takip altinda kalarak
izlenildi. Hatta 1959 yilinin Mart ayinda (Bagdat’in 105 km giineyine diisen Hille Sehrine
stirglin edildi. Terzibas1 hayati boyu evlenmeyip omriinii hep Irak Tiirkmen folklorunun,

lehgesinin,edebiyatinin toplanmasi i¢in adamus, tetkikine ve nesrine hasr etmistir.

Yukarida Hille sehrini dili getirdigimizde sunu anlatmamiz gerekir ki Hille Sehri ¢ok
kimseler tarafindan Fuzulinin bu sehirde diinyaya geldigi yazilmigtir. Ata Terzibasi da 6nde
gelen Fuzuli sinaslardan olarak Fuzuli hakkinda ¢ok sayida yazi yazarak bu yazilar kitap

haline getirmistir (Terzibasi, 2016).
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Ata Terzibas1 hayati boyunca evinin kapisint miinevver insanlara tedkikgilere
acarak evi ziyaretgahina ¢evirmistir. Onu yalniz yurt i¢inden degil Tiirk diinyasinin bir ¢ok
ilim adamlar1 devamli ziyaret ederek onunla fikir aligverisinde bulunmuslardir. Bu
ziyaretgilerin en biiylik heyeti 1994 yilinda gergeklesti. Oda Fuzulinin dogumunun 500. Y1ili
dolayistyla Irak’ta biiyiik torene katilmak tizere Azerbaycan yazicilar Birligi baskant Anar,
Enfarmasyon bakani Sabir Riistem Hanli, Nizami Adma Edebiyat Enstitiistiniin Rektori
Yasar Karayev, (Edebiyat Gazetesi)nin bas yazar1 Ayaz Vefali ile birlikte Kerkiik’te
Terzibas1 hocay1 ziyaret ettiler. O ziyarette Anar muallim ona Azerbaycan Yazarlar
Birliginin {iyelik vesikasini sundu ve kabul etmesini rica etti. Terzibasi bu davranisa ¢ok

sevindi (Pasayev, 2017:28).

Ata Terzibast ¢cok yonlii bir bilim adami olarak Iram Tiirkmen lehgesinin tizerinde
genis calismalar yaparak bu yolla Tiirk dili kurumunun iiyesi olmustur buna ilaveten o dilci,
folklorsiinas ve musikisunar diye taninmistir. Terzibast aymi zamanda ¢ok basarili bir

gazeteci ve arastirmacidir.

Kerkiik diyalektinde rast gelinen bir cok fonetik ve gramatik konular hakkinda gecici
de olsa ilk defa s6z eden Ata Terzibasi olmustur. Burada onemlidir ki, Tiirk kiiltiir bilim
adamlar; Saadettin Bulug, Omer Asim, Hamit Ziibeyir, Kosay, Vehbi Cem Askun, Miroglu
Cemil, Irak’1 ziyaret etmis Akademik A. Dili Zade, halk sairi Resul Riza ve Azerbaycan dili
tarihi iizere mutahassis merhum profesor H. Mirzezade gibi Kerkiikliilerin konusma
dillerinin Azerbaycan dilinden farkli olmadigin1 gosteren ilk Kerkiiklii Alim Ata Terzibasi
‘dir. Onlarca ilmi makalelerin miiellifi Ata Terzibasi (yaz1 dili, konusma dili) adh
makalesinde edebi dilin mutlaka halk diline yakinligi meselesini birakir. O hakli olarak

gosterir ki, edebi dil halk dili esasinda formalasmali, yerli sivelerle kendi tesiri gostermelidir.

Terzibag1 bu konuda sunlari dile getirdi: “Bir milletin yazi1 dili konusma dilinin halk
dilinden uzak kalmasi ise o dil igin talihsizlik olur... Bizim Tiirkmen lehgesi Azeri lehgesine
Tiirk lehgesinden daha yakin ve belki ikiz kardaslar olmakla beraber, biitiin bu lehgeler uzun
bir tarih boyunca ¢esitli sebeplerin tesiri ile birbirinden habersiz olarak gelistikleri halde

aralarinda gorkemli farklar bilinmemistir (Terzibas1,1962).
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Yukarida soyledigimiz gibi Ata Terzibasi hemde basarili bir gazetecidir. Kerkiik’te
cikan (Besir) ve (Afak) gazetelerinin kurucusu olmustur. 1961 yilinda ¢ikan (Kardaslik)

dergisinin teskil ve faaliyetlerinde onun rolii az olmamustir.

Ata Terzibasinin halk karsisinda hizmetleri biliyiiktiir. Onun hizmetlerini biiyiik
edebiyate1 Ali Marufoglu giizel seciyelendirmistir;

20. asrmn birinci yarisinda 6lime mahk(im edilen edebiyatimiz 20. asrin ikinci

yarisinda Ata Terzibasi’nin himayesinde yeniden dirildi (Kerkiik, 1962).

Terzibas, kiiltiir, edebiyat ve sanatin tiirlii dallarinda verdigi eserleri arasinda bir ¢ok
onemli konular1 ¢agdas goriis ve kavrayisla ele aldigindan somut sonuglara varmigtir. Ata
sozlerini Oteki sozlii tiirlerden ayirmak {izere tanimini1 yapmuis, siirin , ¢ift kanatli, tek
dizeden olusan atasozleri ile baslayisi, yerli havalarin yerli ve milli malimiz oldugu
cigirlardan yol alip tarihsel kosullarda gelistigi iizerinde durmasi ayri ayr1 deger tasir. Bayat
makaminin bizim yorelerde dogup baska iilkelere oldugunu belirtmesi birer bulustur.
Eserlerinin yararliligi da hesaba katilirsa eserlerinin degeri bir kat daha artmis olur. Kitap
halinde basilan ve bilhassa folklorla ilgili olanlar1 bunlardir. Kerkiik hoyratlart ve manileri.
bilimsel yontemlere bagli kalarak bizde yapilan ilk folklor ¢aligmasidir. Bu kitabin kapsadigi
konular1 onceleri (Kerkiik) gazetesinde teker teker ele almis, basamak basamak ilerletip
gelistirerek kitap haline getirmistir Ui¢ ciltlik olan bu esesin ilk ciltleri eski harflerle

Kerkiik’te basiimistir.

Birinci ciltte hoyrat ve mani tiirlerini tarihi, edebi ve sanat yonlerinden incelemis ve
arastirmugtir. Ikinci cildi cinaslhilara, iiciincii cildi ise cinassizlara ayirmustir (Terzibas,
1973). Daha sonra yeni bilgiler ekleyisi ile kitabin genisletilmis birinci cildinin yeni harflerle
Bagdat’ta bastirmistir. Terzibaginin Orak Tirkmen folkloru kapsaminda ikinci kitabi
Kerkiik Havalar1)dir: Bunda Terzibasi hoyrat ve mani tiirleri disinda kalan 6teki ses sanat
tiirleri iizerinde durmakta. ilk dnce tek cilt halinde basilan eserin ikinci basimi inceleme ve
arastirmasini daha derin daha engin bicimde gelistirerek genisletip iki cilt olarak bastirmisti.
Makam sinas ve arastirmacilar i¢in paha bicilmez 6rnek bir kaynak sayilan kitap icerdigi

bilgiler ve 6rnekler bakimindan ¢ok degerlidir(Terzibasi, 1989).
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Terzibast hocanin Irak Tiirkmen folkloru kapsaminda yazdigi iigiincii kitap ise
(Kerkiik eksileri sozii)diir. Terzibasi bu eserinde Kerkiik’te yaygin ve kullanilan atasdzlerini
derlemis bulunmakta. ilk derlemelerini gazetelerde konulara gore smiflandirarak
yayimlamigken, kitaba atasézlerini alfabetik sirasiyla almistir. Boylece derlemis bulundugu

malzemeyi kag¢ konuda tekrarla abartmanin 6niine gegmistir.

On sézde yaptign tanim dogrultusunda uygulamaya gecerek, bu tanim disinda
kalanlar1 almamaga 6zen gostermistir ve gecerli olarak benimsenen bu tanim ilk kez kendisi
tarafindan yapilmistir. Bu eserinde Terzibasi ayrica, Tiirkge’de ilk kez olarak bu yerli
atasozlerini agiklamasinda ve kullanim yerlerini gosterirken izledigi ¢ok kisa dzet ve

kapsaml1 anlatimi bilginlik seviyesinin listinligiini yansitmistir.

Terzibas1 ‘nin folklor kapsaminda dordiincii kitab1 ise Arzu Kamber Masalidir. Bu
kapsamli ve canli halk masalin1 cosku ve igtenlikle anlatan ve bu alanda becerikli olan bir
Kerkiiklii hanim agzindan banda alip, oldugu bi¢cimde kaleme almistir. Bu tipik masali
yayma hazirlarken masali anlatan Rahmetli Kadriye Samanci adli bir hanimin oglu
Rahmetli sair ve sanat¢i Mehmet izzet Hattatin ¢izdigi giizel tablolarla siislemisti. Halk
tarafindan genis capta tutulup ve sevilen bu kitap basildiktan sonra Tebriz Sehrinde

bastirilmistir. Kitap az bir miiddet i¢inde Tiirk diinyasinin birkag yerinde basimi yapilmistir.

Terzibasi’nin halk edebiyatimizdan derledigi ve kitapligimiza armagan ettigi bu
eseriyle agiz oOzelliklerini inceleme ve arastirma alanlarinda pek degerli bir kaynak

saglamistir (Terzibasi, 1964).

Avukat, yazar, arastirmaci, gazeteci, folklorsinas, Fuzulisunas, Ata Terzibas1 31 mart
2016 yilinda Kerkiik’te vefat etti, Musalla mezarliginda topraga verildi. Terzibasi’nin

hayatinin uzun yillarin1 harcayarak yayinladig: eserler sunlardir;

Terzibast 29 yasindayken ilk Tiirkce eseri olan sarki ve tiirkiiler (Bagdat,1953)
Kitab1 yayimlandi. Ik énemli eseri olan Kerkiik Hoyratlar1 ve manileri adli 3 ciltlik kitab1
1955-1957 arasinda yayimlaninca, Terzibas1 bir kiiltiir aragtirmacisi olarak biiylik takdir

topladi. Bu eserin ii¢ cildinin bir arada yeni harflerle basim1 (Istanbul, 1957) da gerceklesti.

Bu eserin Bakii’de Kiril alfabesiyle (Kerkiik Bayatlilar1) ad1 altinda basimida yapildu.
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Irak Tiirkmenlerinin en ¢ok ilgi ¢eken folklor tiriinlerini kapsayan bu eser kendisine

Irak’tan baska Tiirkiye’de, Iran ve Azerbaycan ‘da biiyiik sohret kazandirdi.

Daha sonra Kerkiik Havalar1 (Kerkiik 1961:198) ve Kerkiik eskiler s6zii (Bagdat,
1962) adli eserlerini bastirdi. Terzibasi, basyapiti. Terzibasi basyapiti olan ve Irak
Tiirkmenlerinin kiiltiir tarihine 151k tutan Kerkiik sairleri adl1 eserinin ilk cildi (Bagdat, 1963)
ile biiyiik bir ¢aligmaya basladi. Uzun yillarin1 verdigi kiilliyatin son 13. Cildi ise 200 de
tamamlandi. Bu dev eserin 2. Baskis1 2012 yilinda Tiirkiye de Latin harfleriyle yayimlandi.

Bu arada ilk uzun halk hikayesi olan Arzu Kamber baglikli derlemesini 6nce eski
harflerle (Bagdat, 1964) daha sonra Tebriz’de (1967) ve yeni harflerle istanbul da (1971)
yayimladi. Bu ¢alismanin degisik baskilart Azerbaycan’in bagkenti Bakii ‘de Arz-1 Qamber
Kerkitk Halk Destan1) bashigt nesredildi. Bu derleme ¢alismasi (Tiitkmen Milli
Destanlarimizdan Arz-1 Kamber Matali) basligi ile hem eski hemde yeni harflerle Erbilde
(1999) yayimlandi

Arz Kamber Matal1 ayrica Stimer Merdan tarafindan Fransizcaya ¢evrildi. Halk sairi

Semsettin Tiirkmenoglu ise bu Halk hikayesini nazma ¢ekerek yayimladi.

Ata Terzibasi1 6nceden sdyledigimiz gibi durup dinlenmeden asagida siraladigimiz

birbirinden degerli eserlerini nesretti;
2 ciltlik Kerkiik Matbuat Tarihi ( Kerkiik, 2001/2. Bask1 Istanbul)
3 ciltten olusan Erbil Sairleri (Kerkiik, 2004-2006/2. Baski Istanbul, 2007)
Kerkiik’te imaret ve Tesislerin Manzum Tarihleri (Kerkiik,2005)
Fuzuli’nin icmali Ask Kitabimin Terciimesi kerkiik, 2006)
3 ciltteb olusan Sergiizesti Saadet (Kerkiik, 2007)
2 cilt olan Tirkmen Keskiilii (Kerkiik 2007-2010)

Kerkiiklii Seyh Riza ve Tiirkge Siirleri (3 cilt, Kerkiik, 2006)
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Kerkiiklii Kabil ( Kerkiik 2007)
Kerkiiklii Faiz (4 cilt Kerkiik 2008)
Kerkiik Agz1 Tirkmence Sozliik (3cilt Kerkiik, 2011-2015)

Omriinii Kerkiik Tiirkmen halkinin kiiltiirel diinyasina adamis olan Terzibasi
Tirkmenelinin ve Irak Turkliiginin bellegi idi. O cografyada varligi ve ideallerini

yipratmadan miicadele eden
3.2. Ata Terzibasr’nin Derleme Calismalari

Ata Terzibasi’nin derleme ¢aligmalar1 hakkinda bilgi aktarmak higte kolay degildir.
Ciinki o bir ¢ok bilgi dalinda kalem oynatarak uzmanligini ispat etmistir. Nitekim o dilcidir,
folklorcudur, edebiyatgidir, Fuzulisinastir, arastirmacidir, gazetecidir, elestiricidir hemde

gorev olarak hukukgudur.

Terzibas1 94 yillik hayatin1 Tiirkmen Kiiltiirli ugrunda adayarak biiyiik zahmetliklere
katlanmis hatta diinyanin her tiirlii keyf safasindan bile kendini mahrum etmistir. Terzibasi
ilim diinyasina baslamasi icin ilk 6nce Kerkiik’te evlerde bulunan ¢ok sayida belgeleri elde
etmek mecburiyetinde kalir ¢iinkii her tiirli ilmi elde etmek i¢in kaynak en 6nemli etkendir

onun anlattigina gore;

(Irak’ta yetismis Tiirk soylu ozanlarla ilgili genel nitelikteki eserler cok degerlidir,
kaynaklar azdir. Ancak bes eserin adini verebiliyor. Bdylece icine giristigimiz bu isin
basarilmas1 hususunda karsilastigimiz engeller ve katlandigimiz zorluklar pek c¢etin
olmustur). Iste bu yakinma Terzibas1’ya ait olup ve hakli bir durum sergilemistir. O uzun
yillarin1 bu ise ayirmis eline gegen yazma ve basma eserleri, divanlari, antolojileri, dergi,
gazete koleksiyonlarini elden gegirmis, yalniz Irak’ta degil, Tiirkiye’de Iran’da ve baska

yerlerde yayimlanan eserleride izlemis, onlardan yararlanmistir.

Terzibag1 Kerkiik’te herkes tarafindan saygi ile karsilanip caligmalarinda ona
yardimci olup ellerinde bulunan babadan veya dededen kalma kitaplari, divanlari, arsivleri
ustada vermislerdir. Terzibasi bununla yetinmeyip sairlerin yakinlari, dostlar1, arkadaslari

ve ¢ocuklart ile goriisiiyor. Eline ne gecirebilirse onlardan yararlanma firsatin1 kagirmiyor.
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Bu ugragma ve didinmelerin sonucu olarak, en dogru bilgileri ettigi ozanlar, derledigi
atasozleri, Irak Tirkmen Agz1 Sozliik i¢in topladig: binlerce yerli kelimeler, Arzi1 Kamber

Matalin1 toplama ¢abasi baslica kaynaklar onun kendi arastirmalaridir.

Bir bagkasi ¢ikip da konunun tiimii izerinde diistinmemis ¢alismamais, ugrasmamastir.
Onun i¢in Irak Tiirkmenleri hakkinda ve kiiltiiriiyle ilgili herhangi bir malumattan dolay1
tiim diinya Tirkleri Ata Terzibasi’ya ¢ok sey bor¢ludur. Onun ozverileri, ¢aligmalar

olmasaydi, Tiirkmen sairlerini kimse tanimayacak bilmeyecektir. (Dizdaroglu, 1969).

Ata Terzibasi derleme kapsaminda yiizlerce el yazmasi kitaba sahip, binlerce Kerkiik
hoyratlariin toplayici, ylizlerce ataséziliniin bir araya getiricisi yiizlerce Tiirkmen suaranin
hayati1 ve sanati hakkinda ciltler dolusu kitaplarin yazari, Kerkiik’iin medar1 iftiharidir

mezar1 nurla dolsun.

Irak Tiirkmenlerinin medari iftihar1 Ata Terzibasi’nin hakkinda yazilan ¢ok sayida
en ¢ok edebiyat sinasligi hedef almistir. Halbuki Ata Terzibasi’nin folklor faaliyetleri hem
Irak-Tlirkmen medeniyetini tanitmak hemde bu medeniyetin, Azerbaycan, Tiirkiye, Suriye
ve Gliney Azerbaycan medeniyeti ile birlik olusturdugunu gostermek i¢in ¢ok biiyiik bir

ehemmiyet kesb etmektedir.

Ata Terzibas1 folklor faaliyetlerinde tedkik ettigi mevzularin menseini arastirmig

diger Tirkmen bolgeleri ile mukayese etmis ve uygun oldugunu gdstermistir.

Tirk diinyasinda ¢ok sayida yazar ve ilim adamlar1 Ata Terzibasi’nin 6zellikle

folklor faaliyetlerini ele alarak ¢ok dnemli bir boslugu doldurmustur.

Ata Terzibasi’nin eserleri hakkinda aragtirma yapanlarin bir kismu hayati ve
yaraticiligindan bahsettikleri yaninda, bir kismi da onun folklor faaliyetlerini hoyrat ve
maniler, halk havalar1, musiki usulleri ve besteleri seklinde halk musikisi, destanlar ve atalar
sOzleri gibi medeniyet sahalarini fasl fasl iglemislerdir. Bundan bagka Ata Beg’in

caligmalarinda medeniyet alakalarina da yer verilmistir.

Av. Ata Terzibagi’min bilim sahasindaki iinii, Irak smirlarmi asarak Tiirkiye,

Azerbaycan ve Ortadogu iilkelerine kadar ulagsmistir. Arap diinyasinin saygin ve ciddi
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edebiyat dergilernde Kahire de (EL-Risale) Beyrut’ta (EL-Edip) halepte (EL-Hadis)te

yazilari ¢ikan ender edebiyatcilardan biridir.

Ata Terzibas1 yaptig1 genis folklor ¢aligsmalar1 sayesinde, Tiirkiye’de 501i ve 601
yillarda toplanan uluslar arasi Tiirkoloji Kongrelerinde Irak Tiirkleri ile ilgili pek ¢ok bildiri
sunmustur. Basta (Tiir Dili), (Tirk Kiiltiirii), (Tiirk folklor arastirmalari), (Tirk Yurdu),

(Tirk Edebiyat1) olmak iizere ¢cok dergide yazi ve incelemeleri yaymlanmustir.

Tirk Ansiklopedisinde ki (Irak Tiirkleri) maddesi onun kaleminden c¢ikmustir.
Tiirkiye’de (Arz-1 Kamber Matali Kerkiik Varyanti) 1971, (Kerkiik Hoyratar1 ve Manileri)
1975, (Kerkiik Havalar1) 1980 adli ii¢ kitab1 yeni harflerle yayinlanmistir.

Ata Terzibasi bu zengin ¢alismalarini hayati boyu emek ve biiyiilk miktarda para
harcaylp kurdugu evindeki kiitiiphane sayesinde yapmistir. Kiitiiphanesi ayrica
Tiirkmenlerle ilgili olarak Irak’ta yaymlanan hemen hemen biitiin gazete, dergi ve kitab1 da

ihtiva etmektedir.

Terzibasi’nin basar1 ile dolu edebi ve ilmi hayatin1 bir makaleye sigdirmanin son
derece gili¢ oldugunun idraki i¢indeyiz. Yiizlerce makale, bilimsel bildiri, 50 civarinda kitap

ile Irak Tiirkmenleri’nin kiiltiirel bellegi olmustur.

Ata Terzibas1 0zel hayatinda da son derece miitevazi ve dost canlisiydi. Soziine
giivenilir, diiriist bir insan olarak taninmakta ve herkes tarafindan sevilip sayilan bir kisilige
sahip idi. 50 yillik meslek hayatin1 son derece basarili gegirmistir. Avukat olarak girdigi
hi¢bir davayr kaybetmemistir. Hakli olduguna inanmadigi miivekkillerin davasini kabul
etmezdi. Terzibas1 yazilarinda mutlaka belgeye dayanir ve arastirmalarinda kaynak kisilere

basvururdu.
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SONUC

Tirk Diinyasinin ve 6nemli bir pargasi olan Irak Tiirkmen folkloru zengin bir
gecmise sahiptir. Bin yillik Oguz boylarinin ananelerini tasiyarak bu bolgede yerlesmesi,
kaynasmasi sonucu olusan bir yasam bigimidir. Bu tezde Irak Tirkmenlerinin tarihgesi,
folkloru ve halkbilimci Ata Terzibasi’nin Irak Tiirkmen folkloru hakkindaki c¢alismalar
anlatilmistir. Irak Tiirkmen folkloru tiriinlerinden halk inanglar, merasim, halk siirleri
(Hoyratlar), manileri, ata sozleri, bilmeceleri, masal ve efsanelerine deginilmis ve Kerkiikli
halkbilimci Ata Terzibasi’'nin Irak Tirkmen Folkloru hakkindaki c¢alismalarina

deginilmistir.

Bir toplumun yasam tarzini teskil eden bu ve diger kiiltiir 6geleri ayn1 zamanda
Tilirkmen toplumunun Tiirk Diinyasiyla olan mekansal ve zamansal baglarin1 canliligin
gostermektedir. Yapilan karsilastirmali arastirmalart bu folklorun Azerbaycan Tiirk folkloru
ve Giineydogu Anadolu folkloruyla etkilesim ic¢inde oldugunu gostermektedir. Irak
Tiirkmen folkloru c¢alismalari Osmanlidan sonra derlemelerle baslamis, 1950’lerde Ata

Terzibasi’nin ¢aligmalariyla arastirma, inceleme ve mukayese sathasina gegerek gelismistir.

Irak’ta Tiirkmen folkloru arastirmalarinin 6nciisii ve kurucusu sayilan Ata Terzibasi
hayatinin yaklagik 70 yilin1 bu tiirleri derleme, inceleme, arastirma ve tanitmakla gegirmis.
Yayinladig1 onlarca eserle Tiirkmen folklorunu kayit altina almisg ve arastirmacilara yeni
malzeme vermistir. Ayn1 zamanda Irak’ta bulunan arastirmacilar i¢in yontem gelistirmis.
Irak Tiirkmen folkloru Tiirkiye ve Tiirk Diinyasinda Ata Terzibasi’inin ¢aligmalari tizerinden
taninmustir. Boylece Terzibasi sadece Irak’ta degil ayn1 zamanda Tiirk diinyasinda da

halkbilimi ¢aligmalarinin 6nciilerinden sayilir.

Aragtirmamiz sonucunda, Irak Tiirklerinin folklor varliklarina daha ciddi bir sekilde
bakilmasinin gerekli oldugunun gerekliligini ortaya konmustur. Siyasi nedenlerle baski
altinda olan Irak Tiirkleri, gelenek ve goreneklerinden mahrum kalmis bulunmaktadirlar.
Folklor geleneklerini gelistiren higbir dernek veya kuruma sahip olmadiklarindan, bu zengin

hazine zaman iginde terk edilmis durumdadir.

Baz1 kisisel calismalar sonucu hayatta tutulan Irak Tiirkleri folkloru zamanla

unutulmaya mahk@m olabilme riski de fazla. Halk oyunlari eskiden oldugu gibi hig
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gelismeden ve bir adim bile ileri gitmeden ayni sekilde icra edilmektedir. Halk musikisi ve
diger geleneksel varliklart i¢in de gegerli olan bu riski ortadan kaldirmak i¢in, bu zengin

varligin hemen geng kusaklara tarif edilmesi gerekmektedir.

Riske maruz kalan geleneksel varliklardan birisi de Tiirkmenlere 6zel milli
kiyafetleri olmustur. Ayni cografyada yasayan Irak Tiirkleri dagilmis olduklari yorelere gore
kiyafetlerinin de degistigini rahat fark ediyoruz. Temasta olduklar1 Arap veya Kiirt
kesimlerinden etkilenerek milli kiyafetleri ona gore sekil degismistir. Bunun da en somut
ornegi Irak’in kuzeyinde olan Musul iline baglh Telafer bolgesinde yasamakta olan
Tiirkmenlerin bugilinkii kiyafeti. Irak hiikiimetinin kullandig1 farkli asimilasyon metotlariyla
Irak Tirkmenlerinin her agidan varlik ve benlikleri s6z konusu olmustur. Bazi bolgeler bu
acimasiz politikaya karsi1 direnirken bazilari ise yenik diismiistiir. Haliyle baz1 Tiirkmen

yorelerinde Arap kiyafetinin milli kiyafet olarak goriiliigii de bir ger¢ek olmustur.

Bir an dnce genglere yonelik planli egitim gerektigini 6n gordiigiimiiz halde, kiiltiir
merkezlerinin agilmasina 6zen verilmesinin olduk¢a gerekli olduguna inaniyoruz. Halk
miizigi, tarih, folklor, edebiyat v.s. alanlarda Onemli noktalara odaklanmanin ve

kilitlenmenin ne kadar 6nemli oldugu tespit edilmistir.

Bu 6nemli konular1 anlatan dergi ve gazete gibi basili eserlerin ¢ogaltilmasini ve
okullarda 6grencilere dagitilmasini, okul ekipleri olusturmasinin 6nemini de burada ileri
stiriiyoruz. Okul tiyatro ekiplerinin araciligiyla sahneyecekleri konularin oldukca gerekli
olduguna da inaniyoruz. Ufak yaslardan insanlar1 kendi varliklari ile tanistirmanin ve
sevdirmenin de gayet dnemli oldugunu goriiyoruz. Ister halk miizigi alaninda isterse folklor
konularinda Tiirk diinyasinin bir parcasi olan Irak Tirkleri, bugiinlerinin diinleri gibi parlak
varliklari ile tistlenmesi gerekir. Bu ¢ergcevede Ata Terzibasi gibi kiiltiir aragtirmacilarinin

caligmalarinin yeniden ele alarak gliniimiiz yontemleriyle yorumlanmasi gerekmektedir.
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